Panasonic

Bruksanvisning
Betjeningsvejledning
= Kayttoohjeet

Kompakt stereosystem
Kompakt stereo-system
Kompakti stereojarjestelma

Model No. SC-HC49DB
SC-HC49

Tack for ditt val av denna produkt.
Las igenom de har anvisningarna noggrant innan du anvander produkten och spara bruksanvisningen for framtida bruk.

Installationsinstruktioner medféljer (= 2 och 20, 21)

Monteringsarbetet ska goras av en kompetent installationstekniker.

Las noggrant igenom monteringsinstruktionerna och bruksanvisningen innan du pabdérjar monteringen for att
sakerstalla att den utfors korrekt.

(Vénligen spara instruktionerna. Du kan behéva dem nar du underhaller eller flyttar enheten.)

Tak fordi du har kebt dette produkt.
Lees venligst disse instruktioner omhyggeligt igennem, fgr du anvender dette produkt, og gem vejledningen til
fremtidig brug.

Medfalgende installationsvejledning (=» 24 og 42, 43)

Selve installationen skal udferes af en kvalificeret installator.

For arbejdets start skal du laese installationsvejledningen og betjeningsvejledningen ngje igennem for at sikre, at
installationen udfgres korrekt.

(Opbevar disse vejledninger til fremtidig brug. Du far maske brug for dem til vedligeholdelse, eller hvis enheden flyttes.)

Kiitos, etta ostit tman tuotteen.
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttamista ja sailyta tdma kasikirja tulevaa tarvetta varten.

Sisdltyvat asennusohjeet (=» 46 ja 64, 65)

Asennus on annettava tehtavaksi ammattitaitoiselle asentajalle.

Ennen tyon aloittamista lue huolellisesti nama asennusohjeet ja kayttdohjeet, jotta taataan asennuksen oikea
suorittaminen.

(Sailytda nama ohjeet. Saatat tarvita niita, kun suoritetaan huoltotoimenpiteita tai laite siirretaan.)
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Sakerhetsatgarder

I VARNING

Enhet
® For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,
— Utsatt inte enheten for regn, fukt, droppar eller stank.
— Placera inte nagra foremal med vatska, till exempel vaser,
pa enheten.
— Anvand endast rekommenderade tillbehor.
— Avlagsna inte skyddslock.
— Forsok inte att reparera sjalv. Kontakta kvalificerade
fackman for service.
— Lat inte metallféremal falla inuti enheten.
— Placera inga tunga foremal ovanpa.
Natsladd
® For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,
— Kontrollera att spanningen motsvarar den som star tryckt
pa apparaten.
— Satti elkontakten helt i elnatet.

— Draeller bgj inte och placera inga tunga foremal pa sladden.

— Hantera inte kontakten med fuktiga hénder.

— Halli sjalva kontakten nar du ska lossa den ur elnatet.

— Anvand inte stickkontakter eller eluttag som ar skadade.
Strémkontakten ar bortkopplingsanordning.

Installera enheten sa att stromkontakten genast kan kopplas
bort fran vagguttaget.

I FORSIKTIGHET
Enhet

® Den hér enheten anvénder laser. Anvandning av kontroller

eller justeringar eller utférande av procedurer andra an de

som specificeras i bruksanvisningen kan leda till exponering

for farlig stralning.

Stall inga féremal med 6ppen laga, sa som ett tant

stearinljus, ovanpa enheten.

Den har enheten kan ta emot radiostérningar orsakade av

mobiltelefoner under anvéndning. Om sadana storningar

uppstar, 6ka avstandet mellan enheten och mobiltelefonen.

® Denna enhet ar avsedd for anvandning pa platser med
moderat klimat.

Placering

® Placera den har enheten pa en jamn yta.

® For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,

— Installera eller placera den inte i en bokhylla, inbyggt skap
eller annat begrénsat utrymme. Se till att luftcirkulationen
ar tillracklig kring enheten.

— Se till att enhetens ventilationsdppningar inte ar fortappta
av tidningar, bordsdukar, gardiner eller liknande féremal.

— Utsatt inte enheten for direkt solljus, hdg temperatur eller
fuktighet och alltfér mycket vibrationer.

Batteri
® Fara for explosion férekommer, om batteriet placeras felaktigt.
Byt endast ut mot den typ som tillverkaren rekommenderar.
® Misshantering av batterierna kan orsaka att elektrolytvatska
lacker ut och leda till brand.
— Ta ur batteriet om du inte tAnker anvénda fjarrkontrollen
pa en langre tid. Forvara det pa sval och mork plats.
— Far inte varmas upp eller utsattas for lagor.
— Lémna inte batteriet (ierna) i en bil som star i direkt solljus
nagon langre tid med dorrar och fonster stangda.
— Far inte tas isar eller kortslutas.
— Ladda inte om alkaliska eller manganbatterier.
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— Anvand inte batterier vars skyddshélje har dragits av.
o Nar du kasserar batterierna, kontakta lokala myndigheter
eller din aterforsaljare och fraga om réatt avfallsstation.

NORSK

[ ApvARsEL

Produkt
® For & redusere faren for brann, elektrisk stgt eller skade pa
apparatet:
— Utsett ikke produktet for regn, fukt, drypping eller sprut.
— lkke plasser objekter som er fylt med vaeske, som vaser,
pa apparatet.
— Bruk kun anbefalt tilbeher.
— Fjern ikke deksler.
— Reparer ikke denne enheten selv, overlat service til
kvalifisert servicepersonell.

Vekselstremnett

o Nettstgpselet er trukket ut fra denne enheten.
Installer denne enheten slik at nettstapselet umiddelbart kan
trekkes fra stikkontakten.

B rorsikTic

Produkt

e Dette produktet anvender en laser. Betjening av kontroller
eller justering eller andre inngrep enn de beskrevet i denne
bruksanvisning kan fere til farlig bestraling.

o Plasser ikke apen ild, slik som levende lys, oppa apparatet.

e Dette apparatet er beregnet for bruk under moderate
klimaforhold.

Plassering
® For a redusere faren for brann, elektrisk stot eller skade pa
apparatet:
— Ikke plasser apparatet i en bokhylle, et innebygget kabinett
eller et annet lukket sted. Pass pa at produktet er godt ventilert.
— Apparatets ventilasjonsapninger ma ikke dekkes til med
aviser, duker, gardiner eller lignende.

Produktidentifieringsmérkning finns pa undersidan av enheten.

ce1177

Deklaration om 6verensstimmelse (DoC)

Harmed garanterar “Panasonic Corporation” att denna
produkt dverensstammer med tilldmpbara krav och andra
foreskrifter i enlighet med direktiv 1999/5/EG.

Kunder kan ladda ner en kopia av originaldeklarationen till
vara R&TTE-produkter fran var DoC-server:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakta den auktoriserade representanten: Panasonic
Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525
Hamburg, Tyskland

Denna produkt ar avsedd for allméan forsaljning. (Kategori 3)
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Tillbehor fér viggmontering

Om beskrivningarna i bruksanvisningen

® Sidor som hanvisas till anges som “=» OO". X
® Om inget annat anges, beskrivs funktionerna nar du

[] 1 Sékerhetshallare [ ] 2 Vaggkonsoler

. = ) of ’ 0 4
anvander fjarrkontrollen. | i | |
® Bruksanvisningen galler for modellerna SC-HC49DB och D 1 Skruv ol ©

SC-HC49. Om inget annat anges visar bilderna i
bruksanvisningen modellen SC-HC49DB.
:anger funktioner som endast galler for

SC-HC49 M

SC-HC49DB. [L1
anger funktioner som endast galler for e Anviand inte natkabeln tillsammans med annan utrustning.
SC-HC49. ® De produktnummer som ges i den hér bruksanvisningen

géller fran december 2013. Numren kan komma att &ndras.

Avfallshantering av produkter och batterier
Endast for Europeiska Unionen och lander med atervinningssystem

Dessa symboler pa produkter, forpackningar och/eller medféljande dokument betyder att
forbrukade elektriska och elektroniska produkter och batterier inte far blandas med vanliga
hushallssopor.

For att gamla produkter och anvanda batterier ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska dom
lamnas till passande uppsamlingsstalle i enlighet med nationella bestammelser.

Genom att ta gora det korrekt hjalper du till att spara vardefulla resurser och forhindrar
eventuella negativa effekter pa manniskors halsa och pa miljon.

F&r mer information om insamling och atervinning kontakta din kommun.

Olamplig avfallshantering kan beldggas med béter i enlighet med nationella bestammelser.

Notering till batterisymbolen (nedanfér):
Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall uppfyller den de
krav som stalls i direktivet for den aktuella kemikalien.

SVENSKA
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Referensguide till fjarrkontrollen

- 1 Standby/stromstillare (/1) (D)
Ovansidan Tryck pa knappen for att véxla mellan p&- och
standbyléage.
Nar stereon befinner sig i standbylége forbrukar den
fortfarande en liten méangd el.
2 Valj ljudkalla
Pa den har enheten:
“CD” — “BLUETOOTH” — “IPOD_DOCK” — “USB™
L “FM" «— “DAB/DAB+ (HIIGE]) <«
Pa fjarrkontrollen:

[Q)]: “BLUETOOTH"

[iPod/USB]: “IPOD_DOCK” « “USB™

[CD/RADIO]: “CD” —— > “DAB/DAB+ (EESGIZTDEY)’
2 gt

Grundlaggande knappar foér uppspelningskontroll
Justerar volymen (0 (min) till 50 (max))
Oppna eller stang skjutluckan
Bluetooth®-parkopplingsknapp
® Tryck pa "BLUETOOTH" fér att valja den som ljudkalla.
® Tryck pa och hall ned for att ga in i parkopplingslage
(=» 7) eller koppla bort en Bluetooth® -enhet (= 8).
7 NFC-omrade att réra vid (= 7)
8 Port for iPhone/iPad/iPod och USB-enheter (= 6)
Valj “USB™ som ljudkalla.
9 Signalsensor for fjarrkontroll
Avstand: Inom cirka 7 m direkt framfér
Vinkel: cirka 30° at vanster och héger
10 Display
11 Skjutlucka
12 Dockningsstation till iPhone/iPod
Valj “IPOD_DOCK” som ljudkalla.
Pod/ €D/ 13 Oppnar instéllningsmenyn
L 14 Oppnar iPhone/iPod-menyn /
Andrar informationen som visas
15 Oppnar ljudmenyn
16 Déampa displaypanelen
Tryck igen for att avbryta funktionen.
17 Stang av ljudet
Tryck igen for att avbryta funktionen. “MUTE” avbryts
ocksa nar volymen justeras eller nar stereon sténgs av.
18 Oppnar uppspelningsmenyn

19 Val/OK

[0 I~ @V

*

Displayen kommer automatiskt att &ndras till “IPOD_PORT”
nar en kompatibel iPhone/iPad/iPod ansluts till iPhone/iPad/
iPod-porten.

B Att anvanda fjarrkontrollen

Satt i batteriet med kontakterna (+ och —) rattvanda sa

att de matchar dem i fjarrkontrollen.

Peka pa fjarrkontrollens signalsensor pa den har

enheten.

® For att undvika stérningar, placera inte nagra féremal framfor
signalsensorn.

R6/LR6, AA
(Alkaliskt batteri eller
manganbatteri)
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Anslutningar

Anslut antennen.

Den har enheten kan ta emot DAB/DAB+- och FM-stationer med

DAB-antennen.
Sjalvhaftande tejp (medfdljer inte)

<
X
(2]
z
w
>
(7

Se till att muttern ar

ordentligt atdragen. Inomhusantenn f5r

™ DAB (medféljer)

Sjalvhaftande tejp
. (medféljer inte)
Inomhusantenn fér FM _~ ‘1
(medféljer)

\

Anslut ndtsladden efter att alla andra anslutningar har utforts.

Den har enheten forbrukar en liten mangd vaxelstrédm (= 22) dven nar den ar avstangd.
® For att spara pa strommen bor du ta ur kontakten ur eluttaget, om du inte ska anvanda den har enheten under en

lang tid.

Till ett eluttag « elﬂ

Nétkabel (medféljer)

L

® De har hégtalarna har ingen magnetisk avskarmning. Placera dem inte néra en tv, dator eller andra magnetiska enheter.

® Tejpa fast antennen pa en vagg eller en pelare i ett Iage dar stérningarna blir s& sma som mdjligt.

. Om radiomottagningen &r dalig, anvand en DAB-antenn for utomhusbruk (medféljer inte).
. Om radiomottagningen &r dalig, anvand en FM-antenn for utomhusbruk med en kontakt av vinkelrat typ

(medfoljer inte).
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Att satta i medium

B Att ansluta en iPhone/iPad/iPod* eller en USB-enhet
Nar du ansluter en kompatibel enhet till porten eller dockningsstationen i “USB’- eller “IPOD_DOCK”-laget
kommer véljaren att automatiskt vélja den motsvarande kallan for enheten.

Tryck pa [iPod/USB] for att valja “USB”.
Displayen kommer automatiskt att &ndras till “lIPOD_PORT” nar en kompatibel iPhone/
iPad/iPod ansluts till porten.

® Anvand den séarskilda USB-kabeln nar du ansluter en iPhone/iPad/iPod
(medfdljer inte).
® Satt i USB-enheten direkt i USB-porten. Anvand inte nagon USB-férlangningskabel.
e Koppla ur USB-enheten nar du &r fardig.
® Innan du kopplar ur USB-enheten ska du vélja en annan kélla &n “USB”.

/44 Ph/ — VOLUME +

B AttsattaienCD

Etiketten inat

~

&

® Se till att du lutar skivan sa att den inte ror vid skjutluckan.
e Oppna inte skjutluckan manuellt.

Skyddet (medfdljer)
® Fast skyddet innan du anvander dockningsstationen. (= 23)

B Att ansluta en iPhone/iPod* med Lightning-kontakt

Nar du ansluter en kompatibel enhet till porten eller dockningsstationen i “USB’- eller
“IPOD_DOCK”-laget kommer valjaren att automatiskt valja den motsvarande kallan for
enheten.

Tryck pa [iPod/USB] for att vélja “IPOD_DOCK”.

Att stanga dockningsstationen
Tryck pa och hall ned [PUSH CLOSE] medan du stédnger dockningsstationen.

2

® Se till att ta ur iPhone/iPod ur fodralet.
e Se till att din iPhone/iPod sitter i ordentligt och att baksidan lutar mot skyddet.
® Se till att du haller i dockningsstationen nar du tar bort din iPhone/iPod.

* Se “Spelbara media” for kompatibla modeller. (= 18)

B Att ladda en iPhone/iPad/iPod

Nar enheten &r pa borjar laddningen nar en iPhone/iPad/iPod ansluts till den har enheten.

e For att fortsatta laddningen via USB-kabelanslutningen i standbylage, se till att din iPhone/iPad/iPod har bérjat laddas innan du
satter den hér enheten i standbylage.

® | standbylage kommer laddningen att starta som vanligt fran Lightning-kontakten.

e Kontrollera din iPhone/iPad/iPod for att se om batteriet ar helt laddat. (Nar det val laddats fullt, ta da bort din iPhone/iPad/iPod.)

L

® Se till att enheten inte faller nér du sétter i eller tar bort media.
® Nar du flyttar enheten ska du se till att ta bort all media och séatta enheten i standbylage.
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Bluetooth®-funktioner

Du kan lyssna pa ljudet fran Bluetooth®-ljudenheten tradldst pa den har enheten.
® Se Bluetooth®-enhetens bruksanvisning fér mer information.
® Om du ténker anvanda en NFC (Near Field Communication)-kompatibel Bluetooth®-enhet, fortsatt till

“Enknappsanslutning (anslutning med NFC)".

I Anslut via Bluetooth®-menyn

Forberedelser
® Satt pa Bluetooth®-funktionen pa utrustningen och
placera den i narheten av den har enheten.

B Parkoppling med Bluetooth®-enheter
1 Tryck pa [9] for att valja “BLUETOOTH".
L> Om “PAIRING” visas pa displayen, g4 till steg 4.
Att ga in i parkopplingslaget*
2 Tryck pa [PLAY MENU] for att valja “PAIRING”.
3 Tryck pa [A, V] for att valja “OK? YES” och tryck
sedan pa [OK].
Att parkoppla med en enhet

4 Valj “SC-HC49” fran Bluetooth®-enhetens
Bluetooth®-meny.

> Namnet pa den anslutna enheten visas pa displayen
under nagra sekunder.

5 Starta uppspelningen pa Bluetooth®-enheten.

* Du kan ocksa ga in i parkopplingsldget genom att trycka pa
och halla ned [§) -PAIRING] pa enheten.

B Att ansluta en parkopplad
Bluetooth®-enhet

1 Tryck pa [8] for att valja “BLUETOOTH".
> “READY” visas pa displayen.

2 Valj “SC-HC49” fran Bluetooth®-enhetens
Bluetooth®-meny.

L> Namnet pa den anslutna enheten visas pa displayen
under nagra sekunder.

3 Starta uppspelningen pa Bluetooth®-enheten.

CLY

® Om du uppmanas att ange I6senordet, skriv in “0000”

® Du kan registrera upp till 8 enheter med den héar enheten.
Om en 9:e enhet parkopplas, kommer den enhet som inte
anvants under langst tid att erséattas.

Den har apparaten kan endast anslutas till en anordning at
gangen.

Né&r “BLUETOOTH?” véljs som kélla, kommer den har
enheten automatiskt att férséka ansluta till den senast
anslutna Bluetooth®-enheten.

Enknappsanslutning (anslutning
med NFC)

Endast for NFC-kompatibla Bluetooth® enheter
(endast for Android™-enheter)

Genom att bara rora vid med en NFC (Near Field
Communication)-kompatibel Bluetooth®-enhet pa
enheten kan du gora alla forberedelser, fran att
registrera en Bluetooth®-enhet till att ansluta.

<
X
(2]
4
w
>
0

Forberedelser

e Satt pa enhetens NFC-funktion.

® Android-enheter med tidigare version an 4.1 kraver
att man installerar “Panasonic Music

Streaming”-appen (kostnadsfri).

1 Skriv in “Panasonic Music Streaming” i sékrutan pa
Google Play™ for att sbka och valj “Panasonic Music
Streaming”.

2 Starta appen “Panasonic Music Streaming” pa enheten.
— Folj instruktionerna pa skarmen pa din enhet.

— Anvénd alltid den senaste versionen av appen.

-_—

Tryck pa [€)] for att vélja “BLUETOOTH.

2 Ror vid och hall kvar din enhet vid NFC-omradet
pa den har enheten [(]. (= 4)

Flytta inte Bluetooth®-enheten forran den piper, visar ett
meddelande eller reagerar pa nagot satt.
Nar Bluetooth®-enheten har reagerat kan du flytta bort
enheten fran den hér enheten.
o Nar du ar klar med registreringen och anslutningen av
Bluetooth®-enheten, visas namnet pa den anslutna
enheten pa skarmen under nagra sekunder.
Placeringen av NFC-omradet kan skilja sig at beroende
pa enhet. Nar du inte kan skapa en anslutning &ven om
Bluetooth®-enheten har rort vid NFC-omradet pa den har
enheten, andra position pa enheten. Férhallandena kan
ocksa forbattras om du laddar ned den dedikerade appen
“Panasonic Music Streaming” och startar den.

3 Starta uppspelningen pa Bluetooth®-enheten.

L

® Om du ror vid den har enheten med en annan enhet, kan du
uppdatera Bluetooth®-anslutningen. Den tidigare anslutna
enheten kommer att kopplas ifran automatiskt.

o Nar anslutningen skapats kan uppspelningen starta
automatiskt beroende pa vilken typ av enhet som anvénds.

® Enknappsanslutningen kanske inte fungerar korrekt
beroende pa vilken typ av enhet som anvands.
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I Bluetooth® overforingslage

Du kan andra 6verforingslaget for att prioritera
overfoéringskvalitet eller ljudkvalitet.
Foérberedelser

® Tryck pa [] for att valja “BLUETOOTH”.
® Om en Bluetooth®-enhet redan ar ansluten, koppla
fran den.

1 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att vélja
“LINK MODE”.

2 Tryck pa [A, V] for att valja lage och tryck sedan
pa [OK].

MODE 1: Betoning pa anslutningsmdjligheter
MODE 2: Betoning pa ljudkvalitet

L

® Valj “MODE 1” om ljudet avbryts.
® Fabriksinstéliningen &r “MODE 2.

I Bluetooth®-ingangsniva
Om ingangsnivan pa ljudet fran Bluetooth®-enheten ar
for lagt, andra installningen for ingangsnivan.

Forberedelser
® Anslut en Bluetooth®-enhet.

1 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“INPUT LEVEL".

2 Tryck pa [A, V] for att valja niva och tryck sedan
pa [OK].
“LEVEL 0" & “LEVEL +1” & “LEVETL +27

L

e Valj “LEVEL 0" om ljudet ar férvrangt.
® Fabriksinstéliningen &r “LEVEL 0.
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I Att koppla fran en Bluetooth®-enhet

1 Medan en Bluetooth®-enhet &r ansluten:
Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att vélja
“DISCONNECT?".

2 Tryck pa [A, V] for att vélja “OK? YES” och tryck
sedan pa [OK].

L1

e Du kan ocksa koppla bort Bluetooth®-enheten genom att
trycka pa och halla ned [€) -PAIRING] pa enheten.

o Bluetooth®-enheten kommer att kopplas fran om en annan
ljudkalla (t.ex. “CD”) valjs.



Medieuppspelningskontroller

Foljande symboler anger funktionens tillganglighet.

=X Ljud-CD i CD-DA-format och en CD som
innehaller MP3-filer (= 18)

[iPod § Kompatibel iPhone/iPad/iPod (= 18)

[ USB USB-enheter som innehaller MP3-filer

(= 18)
M Ansluten Bluetooth®-enhet

Forberedelser

® S|a pa apparaten.

® Satt i mediet eller anslut Bluetooth®-enheten.

® Tryck pa [CD/RADIQ], [iPod/USB] eller [GB] for att
valja ljudkalla.

L1
® Funktionen kan variera bland olika modeller av iPhone/iPad/
iPod.

Grundlaggande kontroller

(CD M iPod I USB M Bluetooth )

| I cD M usB Att visa information
Tryck pa [DISPLAY, iPod MENU] upprepade ganger.

® For att kunna anvanda den har enhetens fjarrkontroll med en
Bluetooth®-enhet, maste Bluetooth®-enheten stédja AVRCP
(Audio Video Remote Control Profile).
Beroende pa enhetens status, kanske nagra kontroller inte
fungerar.

® Maximalt antal tecken som kan visas: cirka 30

® Den har enheten stdder ID3-taggar av version 1.0, 1.1 och
2.3. Textdata som inte stdds kommer inte att visas eller sa
kommer de att visas pa annat satt.

® Album och sparindikering for MP3-filer.

“A__ " MP3-albumets nummer.

“T___" MP3-sparets nummer.

e “_”star for albumets eller sparets nummer.

“mm” Denna indikering anvands ocksa fér att hanvisa
till ett album.

“» Denna indikering anvands ocksa for att hanvisa
till ett spar.

| Tryck pa [»/11]. .. w .
:e a Tryck p? {.]/ ] B XX For att bladdra genom iPhone/
oppa ryck pa . . . .
o [IEE): Positionen lagras och “RESUME” iPod mUSIkmenyn
visas. [A, V]: For att bladdra i menyalternativen.
Paus Tryck pa [>/I1]. [OK]: For att ga till ndsta meny.
Tryck pa den igen for att starta om [DISPLAY, iPod MENUI: For att aterga till féregéende
uppspelningen. meny.
Hoppa Tryck pa [ 4/ <€«] eller [»>-/PP] A
for att hoppa over ett spar. — ) ) )
_ — e Beroende pa din modell (t.ex. 7:e generationens iPod nano,
[, OEE Tryck pa [A] eller [V] for etc.), kan du behéva vélja album, artist, etc. pa din iPhone/
att hoppa 6ver MP3-albumet. iPod. . . ) )
Sokning Under uppspelning eller paus, tryck ® Beroende pa iOS-version kan det handa att den har

och hall in [ 44/ <«] eller [>>-/PP]].

o IEXEL: Sok bakat fungerar bara inom det
aktuella sparet.

funktionen inte ar tillgénglig.
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[l ubpspelningsiigen (@1, )

Valj uppspelningslage.

1 Tryck pa [PLAY MENU] for att valja “PLAYMODE”
eller “REPEAT”.

2 Tryck pa [A, V] for att valja instéllning och tryck
sedan pa [OK].

Att lyssna pa DAB/DAB+

Forberedelser
® Se till att DAB-antennen ar ansluten. (= 5)
® Satt pa enheten.

. Lagra stationer
For att lyssna pa DAB/DAB+-sandningar, behéver de

PLAYMODE tillgangliga stationerna lagras i den har enheten.
OFF Avbryter installningen av ® Den har enheten kommer automatiskt att starta
PLAYMODE uppspelningsléaget. “DAB AUTO SCAN’ och lagra stationerna som finns
PR Soclar bara d q - tillgangliga i ditt omrade om minnet &r tomt.
- pelar bara de valda sparen.
® “1” “}”visas. Tryck pa [CD/RADIQ] flera ganger for att valja “DAB/
(Hoppa till 6nskat spar.) DAB+”.
1-ALBUM Spelar bara det valda MP3-albumet. ()
® "1, "m" visas. ® “SCAN FAILED” visas nar den automatiska sdkningen inte
RANDOM Spelar innehallet slumpmassigt. lyckats. Leta upp l&get med den bésta mottagningen (= 11,
® “RND’ visas “Att verifiera eller forbattra signalens mottagningskvalitet”)
) och sék sedan om DAB/DAB+-stationerna.
1-ALBUM Spelar alla sparen i valt MP3-album
RANDOM f"#?;g;”;s[sﬂté" or [V] for att vélja B Att sdka om DAB/DAB+-stationer
MP3-album. Nar nya stationer laggs till eller nar antennen har
® “1”, “gm”, “RND” visas. flyttats, gér en ny automatisk sokning.
REPEAT 1 Tryck pa [PLAY MENU] fér att vilia “AUTOSCAN”
ON REPEAT Sétter pa repetitionslaget. och tryck sedan pa [OK].
® “ (5" visas.
& visas 2 Nar“START ?” blinkar,
OFF Sténger av repetitionslaget. Tryck pa [OK]
REPEAT ’
L11
L] o Nar minnet uppdateras med den automatiska sékningen

® Under slumpmassig uppspelning kan du inte hoppa tillbaka
till féregaende spar.
® | aget avbryts nar du éppnar skjutluckan.
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kommer de férinstéllda stationerna att raderas. De behéver
forinstéllas igen (=» 11).

l Att lyssna pa de lagrade stationerna

Férberedelser®

@ Tryck pa [CD/RADIQ] flera ganger for att valja
“DAB/DAB+".

® Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“TUNEMODE”.

®@ Tryck pa [A, V] for att valja “STATION” och tryck
sedan pa [OK].

1 Tryck pa [CD/RADIQ] flera ganger for att valja
“DAB/DAB+”.

2 Tryck pa [ 4/ <€«] eller [/ PP] for att valja
stationen.

* Instéliningen “TUNEMODE?” lagras tills den &ndras.



I Forinstallning av DAB/DAB+-stationer
Du kan forinstalla upp till 20 DAB/DAB+-stationer.

Forberedelser
Tryck pa [CD/RADIO] flera ganger for att valja “DAB/
DAB+".

1 Medan du lyssnar pa en DAB-sandning,
tryck pa [OK].

2 Tryck pa [A, V] for att valja kanalnumret for den
forinstallda stationen och tryck sedan pa [OK].

L

o Du kan inte forinstélla stationer nér en station inte har nagon
sandning eller nar den sekundara tjansten har valts.

e Stationen som upptar en kanal raderas om en annan station
forinstalls pa den kanalen.

B Att lyssna till forinstallda DAB/
DAB+-stationer

Forberedelser*

@ Tryck pa [CD/RADIQ] flera ganger for att valja
“DAB/DAB+".

® Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“TUNEMODE”.

®@ TryckpalA, V] for att valja “PRESET” och tryck
sedan pa [OK].

1 Tryck pa [CD/RADIOQ] flera ganger for att valja
“DAB/DAB+".

2 Tryck pa [ <4/ <€4«] eller [»p/PP{] for att valja
stationen.

L

® For att valja bland de forinstallda stationerna, se till att de
redan har férinstallts manuellt.

e For att Iagga till ytterligare forinstallda stationer, valj stationen
genom att anvénda den metod som namns i “Att lyssna pa
de lagrade stationerna” (=» 10).

l Att lyssna pa den sekundara tjansten

Somliga DAB/DAB+-stationer har en sekunder tjanst
saval som en primar tjanst. Om den station du lyssnar
pa tillhandahaller en sekundar tjanst, sa visas “["-

1 Nar“E2 visas:

Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“DAB SECONDARY”.

2 Tryck pa [A, V] for att valja den sekundara
tjansten och tryck pa [OK].

L

® |nstéllningen kommer att aterga till den priméra tjansten nar
man gor andringar (t.ex. nar en station andras).

* Instaliningen “TUNEMODE” lagras tills den &ndras.

I Display
Tryck pa [DISPLAY, iPod MENU] fér att &ndra displayen.

Informationen kommer att rulla i displayen.
Varje gang du trycker pa knappen:

Dynamic label:
PTY display:

Information om séndningen

Programtyp

Ensemble-etikett: Namnet pa ensemblen

Frekvensomradet och
frekvensen visas.

Aktuell tid

Frekvensvisning:

Tidvisning:
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l Automatisk justering av klockan

Om DAB-sandningen innehaller tidsinformation
kommer den har enhetens klocka att uppdateras
automatiskt.

1 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att vélja
“AUTO CLOCK ADJ".

2 Tryck pa [A, V] for att valja “ON ADJUST” och
tryck sedan pa [OK].

L

® Valj “OFF ADJUST” for att stdnga av funktionen fér
automatisk justering av klockan.

Att verifiera eller forbattra signalens
mottagningskvalitet

For att kontrollera signalens mottagningskvalitet maste
atminstone 1 frekvensomrade vara lagrat.

® Om “SCAN FAILED” visas efter att “DAB/DAB+”
valts eller efter en automatisk sékning, fortsatt till
“Manuell installning 1 frekvensomrade” (=» nedan)

® Om stationer redan har lagrats i den har enheten,
fortsatt till “Att kontrollera DAB/DAB+-signalens
mottagningskvalitet” (=» 12)

B Manuell instéllning 1 frekvensomrade

Anvéand den har funktionen for att sdka efter
1 frekvensomrade efter justering av DAB-antennens
position.

Forberedelser
Skriv ner ett frekvensomrade som kan tas emot i ditt
omrade (t.ex. 12B 225,648 MHz).

1 Under tiden visas “SCAN FAILED”.
Justera DAB-antennens position.
2 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“MANUAL SCAN”.
3 Tryck pa [A, V] for att vélja det frekvensomrade
som kan tas emot i ditt omrade och tryck sedan pa
i
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CLY

Om sandningsstationer finns lagrade, fortsatt till

“Att soka om DAB/DAB+-stationer” for att lagra stationer pa
andra frekvensomraden. (= 10)

Om “SCAN FAILED” visas, upprepa steg 1 till 3 tills en
station har lagrats. Om situationen inte forbattras, forsok att
anvanda en utomhus-DAB-antenn eller kontakta din
aterforsaljare.

Att kontrollera DAB/DAB+-signalens
mottagningskvalitet

Medan du lyssnar pa DAB-sandningen:
Tryck pa [PLAY MENU] upprepade ganger for att

valja “SIGNAL QUALITY” och tryck sedan pa [OK].

® Det aktuella frekvensomradet visas och sedan
indikeras mottagningskvaliteten.

Mottagningskvalitet
0 (dalig) - 8 (utmarkt)

1
T 1

Om signalens mottagningskvalitet ar dalig, flytta
antennen till en position dar mottagningskvaliteten
ar battre.

For att fortsatta kontrollera kvaliteten av andra
frekvensomraden:

Tryck pa [A, Y] igen och valj den 6nskade
frekvensen.

Tryck pa [OK] for att avsluta.

CLY
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Om antennen har justerats, gor en automatisk sékning och
uppdatera stationsminnet. (= 10)

Att lyssna pa FM-radio

Du kan férinstalla upp till 30 kanaler.

Fo6

rberedelser

® Se till att antennen &r ansluten. (= 5)

® Sla pa apparaten.
® Tryck pa [CD/RADIOQ] flera ganger for att valja “FM”.

L

® En station som tidigare sparats skrivs éver nar en annan
station sparas pa samma forinstéllda kanal.

1

Automatisk forinstéllning av
stationer

Tryck pa [PLAY MENU] fér att vélja “A.PRESET”.

Tryck pa [A, V] for att valja “LOWEST” eller
“CURRENT” och tryck sedan pa [OK].

LOWEST:

For att borja den automatiska forinstallningen med
den lagsta frekvensen (FM 87.50).

CURRENT:

For att borja den automatiska forinstallningen med

den aktuella frekvensen.*

L> Mottagaren borjar forinstalla alla stationer som den kan
ta emot i kanalerna i stigande ordning.

*

w N - .

For att byta frekvens, se “Manuell instéllining och
forinstallning”.

Att lyssna pa en forinstélld kanal

Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“TUNEMODE”.

Tryck pa [A, V] for att valja “PRESET” och tryck
sedan pa [OK].

Tryck pa [ 44/ <€«] eller [»p-/PPI] for att valja
kanalen.



B Manuell instéllning och forinstéllning
Valj en radiosandning.

1 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“TUNEMODE”.
2 Tryck pa [A, V] for att valja “MANUAL” och tryck
sedan pa [OK].
3 Tryck pa [/ <] eller [-p /PP ] for att stéllain
Onskad station.
® For att starta den automatiska fininstéllningen, tryck och
hall kvar [ ¢/ <<«] eller [>»/ W] tills frekvensen
bérjar bladdras fram. Fininstéliningen stoppar nér en
station hittas.
Hur du forinstéller kanalen
4 Medan du lyssnar pa radioséandningen, tryck pa
[OK].
5 Tryckpa [A, V¥]for att valja kanal och tryck sedan
pa [OK].

B Att forbattra FM-ljudkvaliteten

Medan FM-sé@ndningar tas emot, tryck pa

[PLAY MENU] flera ganger for att valja “FM

MODE”.

2 Tryck pa [A, V] for att valja “MONO” och tryck
sedan pa [OK].

N

® Denna instélining kan férinstéllas och sparas. For att
gora det fortsatter du till steg 4 i “Manuell instélining
och forinstallning”.

[
e Valj “STEREOQ” i steg 2 for att aterga till stereosandningar.
® “MONO” avbryts om frekvensen andras.

B Att visa aktuell FM-signalstatus

Medan en FM-signal tas emot, tryck pa [PLAY MENU]

flera ganger for att visa "FM STATUS" och tryck sedan

pa [OK].

“FM ST”:

“FM”: Det finns ingen installd signal eller sa ar

FM-signalen i mono.

“FM MONO”: “MONO” véljs i steg 2 i “Att férbattra
FM-ljudkvaliteten” (=» ovan).

B Visa RDS-textdata

Tryck pa [DISPLAY, iPod MENU] for att visa textdata.
® Var gang du trycker pa knappen:

FM-signalen har stéllts in och &r i stereo.

“PS™ Programservice

“‘PTY”: Programtyp

“‘FREQ™  Frekvensvisning
L11

® “STEREOQ” visas nar den har enheten ar instélld pa en
stereosandning.

® Enheten kan visa textdata som séands genom
radiodatasystemet (RDS) som finns tillgangligt pa vissa
omraden. (RDS skarmarna kanske inte ar tillgangliga om
mottagningen ar dalig.)

Ljudjustering
Foljande ljudeffekter kan laggas till ljudutmatningen.
1 Tryck pa [SOUND] flera ganger for att valja effekt.

2 Tryck pa [A, V] for att valja instéllning och tryck
sedan pa [OK].

“PRESET EQ” “HEAVY” (tung), “SOFT” (mjuk),
(Forinstalld “CLEAR” (klar), “VOCAL” (rost)
equalizer) eller “FLAT” (jamn/av). <

® Fabriksinstéliningen ar “HEAVY”. >

[72]

“BASS” (Bas) eller Justera nivan (—4 till +4). 4
“TREBLE” u
(diskant) 7]
“D.BASS” “ON D.BASS” eller
(Dynamisk bas) “OFF D.BASS".

® Fabriksinstéliningen ar

“ON D.BASS".

“SURROUND” “ON SURROUND?” eller
(Surround) “OFF SURROUND”.

e Fabriksinstallningen ar
“OFF SURROUND".

® Du kan erfara en minskning i ljudkvaliteten nér dessa effekter
anvands med vissa kallor. Om detta intraffar, stdng av
ljudeffekterna.

Klocka och timer

l Instéllning av klockan

Klockan har 24-timmarsvisning.

1 Tryck pa [SETUP] flera ganger for att valja
“CLOCK”.

2 Tryck pa [A, V] for att stélla in tiden och tryck
sedan pa [OK].

L10

e For att visa klockan, tryck pa [SETUP] upprepade ganger for
att valja “CLOCK” och tryck sedan pa [OK] en gang. Tiden
visas i 10 sekunder.
(I standby, tryck pa [DISPLAY, iPod MENU] en gang.)

o Klockan aterstélls vid stromavbrott eller nar AC-sladden tas
bort.

o Aterstall klockan regelbundet for att bibehalla korrekt tid.
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. Uppspelningstimer
Du kan stélla in timern sa att den har enheten satts pa
vid en viss tid varje dag.
Forberedelser
Stall klockan.
B Att stélla in timern
1 Tryck pa [SETUP] flera ganger for att valja “TIMER
ADJ".
2 Tryck pa [A, V] for att stalla in starttiden
(“ON TIME”) och tryck sedan pa [OK].
3 Tryck pa[A, V] for att stélla in sluttiden
(“OFF TIME”) och tryck sedan pa [OK].
4 Tryck pa [A, V] for att valja musikkallan* och tryck
sedan pa [OK].

B Att satta pa timern

1 Forbered den musikkélla som valts och stall in
onskad volym.
2 Tryck pa [SETUP] flera ganger for att valja “TIMER SET".

3  Tryckpa[A, V] forattvalja “SET” och tryck sedan
pa [OK].
® ‘D" visas.
® For att stdnga av timern, valj “OFF”.

4 Tryck pa [(] for att satta enheten i standbylage.

L11
® For att visa timerinstaliningarna, tryck pa [SETUP] upprepade

ganger for att valja “TIMER ADJ” och tryck sedan pa [OK] en gang.

Musikkallan och volymen kommer ocksa att visas om timern
sétts pa.
o | standby, om timern sétts pa, tryck pa [DISPLAY,
iPod MENU] tva ganger for att visa installningarna.
® Den har enheten kan anvandas normalt efter att timern ar
installd, men:
— Satt enheten i standby-lage fore timerns starttid.
— Aven om ljudkéllan eller volymen &ndras kommer timern
att anvanda ljudkéllan och volymen som stélldes in nar
timern sattes pa.

* “CD”, “USB’, “DAB/DAB+" (ESI&EREY), “FM” och
“IPOD_DOCK” kan stéllas in som musikkalla.
® \/id timer for musikkallan genom iPhone/iPad/iPod-porten
och USB-enheter, valj “USB”.

. Avstingningstimer

Avstangningstimern kan stdnga av stereon efter en

forinstalld tid.

1 Tryck pa [SETUP] for att valja "SLEEP".

2 Tryck pa [A, V] for att stélla in tiden (i minuter)
och tryck sedan pa [OK].

“SLEEP 30” < “SLEEP 60 <> “SLEEP 90” <> “SLEEP 120"
“OFF” (Avbryt)

L1

® Den kvarvarande tiden indikeras pa enhetens display
férutom nar andra funktioner utfors.

o Uppspelningstimern och avstangningstimern kan anvandas

tillsammans. Avstangningstimern r alltid huvudtimern pa enheten.
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Andra funktioner

. Automatisk avstangningsfunktion

Som fabriksinstéllning kommer den har enheten att sattas
i standbylage automatiskt om det inte matas ut nagot ljud
och den inte anvands under ungefar 20 minuter.

For att avbryta den hér funktionen
1 Tryck pa [SETUP] flera ganger for att valja
“AUTO OFF”.

2 Tryck pa [A, V] for att vélja “OFF” och tryck
sedan pa [OK].

L11
o For att satta pa funktionen, valj “ON” i steg 2.

® Denna instéllning kan inte valjas nar “DAB/
DAB+" (ESIIZEREY) eller “FM” &r kallan.

® Vid anslutning till en Bluetooth®-enhet fungerar inte den har
funktionen.

. Bluetooth® standby

Nar “SC-HC49” har valts fran den parkopplade
Bluetooth® enhetens Bluetooth® meny kommer den har
enheten automatiskt att sattas pa fran standbylaget
och gora en Bluetooth®-anslutning.

1 Tryck pa [SETUP] flera ganger for att valja
“BLUETOOTH STANDBY”.

2 Tryck pa [A, V] for att valja “ON” och tryck sedan
pa [OK].

LI

e Valj “OFF” i steg 2 for att stdnga av funktionen.



Att @ndra enhetens och
fjarrkontrollens kod
Nar annan Panasonic-utrustning svarar pa den

medféljande fjarrkontrollen, andra koden pa
fjarrkontrollen.

1 Tryck pa [CD/RADIO] flera ganger for att valja
“CD”.

2 Medan du trycker pa och haller in [SELECTOR] pa
enheten, tryck och hall in [CD/RADIO] pa
fiarrkontrollen till den hér enhetens display visar
“REMOTE 2”.

3 Tryck pa och hall intryckt [OK] och [CD/RADIO] pa
fiarrkontrollen i minst 4 sekunder.

LI

o For att andra laget tillbaka till “‘REMOTE 17, tryck flera ganger
pa [CD/RADIO] for att valja “CD” och upprepa steg 2 och 3,
men ersétt [CD/RADIO] med [§)].

. Programuppdatering

Ibland kan Panasonic sléppa uppdaterad programvara
fér denna enhet som kan lagga till eller forbattra hur en
funktion fungerar. Dessa uppdateringar &r tillgangliga
gratis.

For mer information, se féljande webbsida.
http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Den har webbsidan ar endast pa engelska.)

B Kontrollera programversionen
Den installerade programvarans version visas.

Tryck pa [SETUP] flera ganger for att valja “SW VER.”
och tryck sedan pa [OK].
o Tryck pa [OK] for att ga ur menyn.

Felsokning

Innan du ldmnar in apparaten for service, gor féljande
kontroller. Om du ar oséker pa nagra av punkterna
som ska kontrolleras, eller om I6sningarna som anges i
guiden inte I6ser problemet, radfraga da narmaste
aterforsaljare for anvisningar.

For att aterstalla alla instéllningar till
fabriksinstéllningarna

Om féljande situationer uppstar ska du aterstalla
minnet:

® Det hander ingenting nér du trycker pa knapparna.

® Du vill radera och aterstalla innehallet i minnet.

@ Koppla fran natsladden. (Vanta i minst 3 minuter
innan du fortsatter till steg 2).)

@ Medan du trycker och haller in [()/] pa enheten
ska du ateransluta natsladden.

® Fortsatt att halla ned [W/I] tills *--------- " visas pa
skarmen.

® Slapp [/1].
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® Alla installningar aterstalls till fabriksinstéliningarna. Du
kommer att behdva aterstélla minnesposterna.

I Allmint

Ett brummande ljud hérs under uppspelningen.
® Om en natsladd eller ett lysror &r néra kablarna, hall andra
apparater och kablar borta fran kablarna.

Enheten fungerar inte.
® En av apparatens sakerhetsanordningar kan ha aktiverats.
Aterstéll apparaten enligt féljande:
@ Tryck pa [(M/1] pa enheten for att sétta den i standby.
® Om enheten inte sétts i standby, tryck pa [()/I] pa enheten i
ungefér 10 sekunder. Enheten tvingas att ga i standby. Du
kan ocksa dra ur natsladden, vénta minst 3 minuter och
sedan satta i den igen.
@ Tryck pa [(M/1] pa enheten for att satta pa den. Om enheten
fortfarande inte fungerar, radfraga aterforséaljaren.

Det gar inte att lasa av MP3-filer.

e Det kan handa att du inte kan spela upp MP3-filer om du har
kopierat en multisessionsskiva som saknar data mellan
sessionerna.

Nar du skapar en multisessionsskiva ar det nédvandigt att avsluta
sessionen.

Det finns inte tillrdcklig dataméngd pa skivan. Stall in
datamangden sa att den dverskrider 5 MB.

l Fjarrkontroll

Fjarrkontrollen fungerar inte korrekt.
e Batteriet &r tomt eller har satts i felaktigt. (= 4)

l Skiva

Felaktig visning eller uppspelningen startar inte.
® Se till att skivan ar kompatibel med den har enheten. (= 18)
o Det finns fukt pa linsen. Vanta i cirka en timme och férsok igen.
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J use

Ingenting hénder nér du trycker pa [»/11].
e Koppla ur USB-enheten och anslut den igen. Alternativt kan du
sténga av och sla pa stereon igen.

Det gar inte att lasa av USB-enheten eller dess

innehall.

® USB-enhetens format eller dess innehall ar inte kompatibelt med
stereon (= 18).

® Det kan handa att stereons USB-funktionen inte fungerar med
vissa USB-enheter.

USB-enheten &r langsam.
o Det tar langre att avlasa stora filer eller stora USB-enheter.

Den forflutna tiden som visas &r inte samma som

den aktuella speltiden.

e Kopiera data till en annan USB-anordning eller sékerhetskopiera
data och formatera om USB-anordningen.

l Radio

Mottagningen av DAB/DAB+ ar dalig.

e Hall antennen borta fran datorer, tv-apparater och andra kablar
och ledningar.

® Anvand en utomhusantenn (= 5).

N&r man lyssnar pa en radiosidndning later
mottagningen statisk eller brusande.

o Se till att antennen ar ordentligt ansluten. (= 5)

Justera antennens position.

Forsok att anvanda en utomhusantenn om det finns byggnader
eller berg i narheten. (= 5)

Sténg av tv:n eller andra ljudspelare eller stall dem langre bort
fran den héar enheten.

Hall enheten borta fran mobiltelefoner om det finns nagon
stérning.

l iPhone/iPad/iPod

Gar inte att ladda eller anvénda.

e Kontrollera att din iPhone/iPad/iPod &r ordentligt ansluten. (= 6)

® Anslut din iPhone/iPad/iPod igen eller forsok starta om din

iPhone/iPad/iPod.

| standbylage kommer laddningen inte att starta nér du anvénder

USB-kabelanslutningen.

Satt pa den har enheten och se till att laddningen har pabdrjats

innan du satter den har enheten i standbylage.

Batteriet i din iPhone/iPad/iPod &r tomt. Ladda din iPhone/iPad/

iPod och anvand den igen.

— Saétt pa den har enheten nar du anvander porten. Stang inte av
den har enheten férrén din iPhone/iPad/iPod gar att anvanda.
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Forsok att halla ett visst avstand mellan antennen och natsladden.

I Bluetooth®

Parkopplingen kan inte slutforas.
e Kontrollera Bluetooth®-enhetens skick.

Anordningen kan inte ansluts.

e Parkopplingen av enheten lyckades inte, eller sa har
registreringen ersatts. Forsok att parkoppla enheten igen.(= 7)

® Den héar enheten kan vara ansluten till en annan enhet. Koppla
fran den andra enheten och forsok utfora parkopplingen
igen.(= 7)

Anordningen ar ansluten men ljudet kan inte héras

genom den har apparaten.

® For vissa inbyggda Bluetooth®-anordningar, maste du stalla
ljudutmatningen pa “SC-HC49” manuellt. Las bruksanvisningen
for anordningen for mer information.

Ljudet avbryts.
® Enheten ar utanfor kommunikationsomradet pa 10 m. Placera
Bluetooth®-enheten nérmare den hér enheten.

® Avlagsna eventuella stérningar mellan den hér enheten och
enheten.

® Andra enheter som anvander 2,4 GHz-bandet, som t.ex. en
tradlos router, mikrovagsugn, tradlds telefon, etc. stor. Placera
Bluetooth®-enheten narmare den har enheten och langre fran
andra enheter.

e Valj “MODE 1” for stabil kommunikation. (= 8)

Enknappsanslutningen (NFC-funktionen) fungerar
inte.

o Se till att du har satt pa enheten och NFC-funktionen pa enheten.
=7

. Meddelanden

Foéljande meddelanden eller servicenummer kan
visas pa enhetens display.

® Du anslét natkabeln for forsta gangen eller det har varit
stromavbrott. Stall in tiden (= 13).

“ADJUST CLOCK”

® Klockan ar inte instélld. Stall in klockan.

“ADJUST TIMER”

e Uppspelningstiden ar inte installd. Stall in uppspelningstiden.

“AUTO OFF”

® Enheten har inte anvants under cirka 20 minuter och kommer att
stédngas av inom en minut. Tryck pa nagon knapp for att avbryta
det.

“CHECKING CONNECTION”

® Enheten kontroller den anslutna iPhone/iPad/iPod.

® Om den har skarmen fortsatter att dyka upp, se till att batteriet i
din iPhone/iPad/iPod inte &r tomt och att din iPhone/iPad/iPod ar
pa och korrekt ansluten (= 6).

“ERROR”

® Fel funktion utfors. Las instruktionerna och forsdk igen.

“FOO” (“ O ” star for ett nummer.)

e Ett problem har uppstatt med den har enheten.
Skriv ned siffran som visas, koppla fran natsladden och radfraga
din aterforsaljare.




“ILLEGAL OPEN”

® CD-luckan stangs inte som den ska. Stang av och sla pa stereon
igen. Om den har indikeringen visas igen, radfraga
aterforsaljaren.

“IPOD_DOCK OVER CURRENT ERROR”

“USB OVER CURRENT ERROR”

® Din iPhone/iPad/iPod drar fér mycket strom. Koppla fran din
iPhone/iPad/iPod och sténg av och sétt pa enheten igen.

® USB-enheten tar for mycket strém. Valj en annan kalla &an “USB”,
ta bort USB-enheten och sténg av enheten.

“NODEVICE”

® Din iPhone/iPad/iPod eller USB-enheten sitter inte korrekt i. Las
instruktionerna och forsok igen (= 6).

e Batteriet i din iPhone/iPad/iPod ar tomt. Ladda din iPhone/iPad/
iPod och séatt pa den innan du ansluter.

“NO DISC”

® Satt i skivan som ska spelas upp (= 6).

“NO MEMORY”
® Det finns inga DAB/DAB+-stationer att valja. Forinstall nagra
stationer. (= 11)

“NO PLAY”

® En skiva som inte har formatet CD-DA eller MP3 har satts i. Den
kan inte spelas upp.

e Kontrollera innehallet. Du kan bara spela format som stdds.

(= 18)

Filerna pa USB-enheten kan vara skadade. Formatera

USB-enheten och forsok igen.

Det kan ha uppstatt ett problem med enheten. Stang av och satt

sedan pa enheten igen.

“NO SIGNAL”

® Den har stationen kan inte tas emot. Kontrollera din antenn (= 5).

“NOT SUPPORTED”

® Du har anslutet en iPhone/iPad/iPod som inte gar att spela
(= 18).

® Om din iPhone/iPad/iPod ar kompatibel, satt pa den och anslut
den korrekt.

“PLAYERROR”
® Du spelade en MP3-fil som inte stdds. Systemet kommer att
hoppa 6ver det sparet och spela nasta.

“READING”
e Enheten kontrollerar CD-informationen. Efter att den har
displayen har férsvunnit, kan den bérja anvandas.

“REMOTE [0” (“ 00 ” star for ett nummer.)
® Fjarrkontrollen och den har enheten anvénder olika koder. Andra
koden pa fjarrkontrollen.
— Néar “REMOTE 1” visas, tryck och hall ned [OK] och [8] i mer
an 4 sekunder.
— Nar “REMOTE 2” visas, tryck och hall ned [OK] och [CD/
RADIO] i mer &@n 4 sekunder.

“SCAN FAILED”

® Det gar inte att ta emot nagra stationer. Kontrollera din antenn och
forsék med automatisk sékning igen (= 10).
Om “SCAN FAILED” fortfarande visas, stk efter den basta
signalmottagningen med funktionen “MANUAL SCAN” s6kning.
(= 11)

“VBR”
e Systemet kan inte visa aterstdende uppspelningstid for spar med
variabel bithastighet (VBR).

Underhall och rengéring

Dra ur natkontakten fran vagguttaget innan du utfér
underhall.

B Rengor stereon med en mjuk, torr trasa

® Vrid ur en fuktad duk ordentligt for att rengora vid svar smuts,
torka av enheten och torka sedan av med en torr duk.

® Anvand en duk av fin textil nér du rengér hogtalarskydden.
Anvéand inte pappersnasdukar eller andra material som kan
ga sonder. Sma fibrer kan fastna inuti hogtalarskydden.

® Anvand inte alkohol, thinner eller bensin for att rengora
stereon.

® Innan kemiskt behandlade trasor anvands, las noggrant
trasans anvisningar.

B Underhall av linsen

® Rengor objektivet regelbundet for att forhindra
funktionsstérningar. Anvand en blasbalg for att ta bort damm
och en bomullstops om objektivet & mycket smutsigt.

® Anvand inte en CD-linsrengodrare.

® | 3mna inte CD-luckan 6ppen under en langre tid. Detta gor
att linsen blir smutsig.

® Var forsiktigt sa du inte rér vid linsen med dina fingrar.
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B Att rengora skivor
RATT

Torka av med en fuktig trasa och torka sedan torrt.

B Forsiktighetsatgarder for hantering av
skivor
e Hall skivan i kanterna for att undvika att repa eller satta
fingeravtryck pa den.
o Kiistra inte fast etiketter eller klistermarken pa skivorna.
® Anvand inte I6sningsmedel sasom rengdringsspray for
skivor, bensin, thinner, vatskor som férhindrar uppkomsten
av statisk elektricitet eller dylikt.
® Anvand inte féljande skivor:
— Skivor med limrester fran borttagna klistermarken eller
etiketter (hyrda skivor, etc.).
— Skivor som &r skeva eller spruckna.
— Ojamnt formade skivor, t.ex. hjartformade skivor.

Bl Nar du ska kassera eller lamna bort

apparaten

Enheten kan spara anvandarens
installningsinformation. Om du kastar enheten som
avfall eller éverfor den, ska du folja proceduren for att
aterstalla alla installningar till fabriksinstallningarna sa
att anvandarens instéllningar raderas.
(=» 15, “For att aterstalla alla instéllningar till
fabriksinstallningarna”)
® Drifthistoriken kan registreras i denna apparats

minne.
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Om Bluetooth®

Panasonic har inget ansvar for data och/eller
information som komprometteras under en
tradlos sdndning.

B Frekvensomrade som anviands
® Det héar systemet anvander 2,4 GHz-bandet.

B Certifiering av denna enhet

® Det har systemet uppfyller frekvensrestriktioner och
har fatt en certifiering som grundar sig pa
frekvenslagar. Darfor behdvs inget tillstand for
tradlos éverféring.

® Handlingarna nedan &r straffbara i vissa lander:
— Att ta isar eller modifiera systemet.
— Avlagsna specifikationsindikeringar.

B Anvandningsrestriktioner

® Tradlos 6verforing och/eller anvandning med alla
Bluetooth®-utrustade enheter garanteras inte.

® Alla utrustningar maste dverensstdamma med
standarder enligt Bluetooth SIG, Inc.

® Beroende pa en utrustnings specifikationer och
installningar, kanske det inte gar att ansluta eller
vissa atgarder kan vara annorlunda.

® Det har systemet stoder Bluetooth®
sakerhetsfunktioner. Men beroende pa den operativa
miljén och/eller instaliningarna, kanske den har
sakerheten inte ar tillracklig. Var forsiktig nar du
sander data tradIost till det har systemet.

® Det har systemet kan inte sdnda data till en
Bluetooth®-utrustning.

B Anvidndningsomrade

® Anvand den har enheten pa ett maximalt avstand om
10 m. Avstandet kan minska beroende pa miljon,
hinder eller stérningar.

B Storningar fran andra utrustningar

® Det har systemet kanske inte fungerar som det ska,
och problem som oljud och hopp i ljudet kan uppsta
pa grund av storningar i radiovagorna om det har
systemet ar placerat fér néra andra
Bluetooth®-enheter eller enheter som anvander
2,4 GHz-bandet.

® Det har systemet kanske inte fungerar som det ska
om radiovagorna fran en narliggande radiostation
etc., ar for starka.

B Avsedd anvandning

® Det har systemet ar endast avsett foér normalt,
allmant bruk.

® Anvand inte det har systemet néra en utrustning eller
en miljé som ar kanslig for radiofrekvensstérningar
(exempel: flygplatser, sjukhus, laboratorier etc).
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Spelbara media
l Kompatibel iPhone/iPad/iPod

Kompatibel med dockningsstationen
(Med hjélp av Lightning-kontakten)

iPhone 5s / iPhone 5c / iPhone 5
iPod touch (5:e generationen)

iPod nano (7:e generationen)

Kompatibel med porten
[Genom att anvdnda den séarskilda USB-kabeln
(medfoljer inte)]

iPhone 5s / iPhone 5c / iPhone 5/ iPhone 4S /
iPhone 4 / iPhone 3GS / iPhone 3G / iPhone

iPad mini med Retina-skdarm /iPad Air /

iPad (3:e och 4:e generationen) /iPad 2 /iPad /
iPad mini

iPod touch

Generation 1, 2, 3, 4 och 5

iPod nano
Generation 2, 3,4, 5,6 och 7

(I december 2013)

L1

e Kompatibiliteten beror pa programvaruversionen. Uppdatera
din iPhone/iPad/iPod till den senaste programvaran innan du
anvander den héar enheten.

® Du bér vara medveten om att Panasonic inte tar nagot
ansvar for forlust av data och/eller information.

o Anslut inte féljande modeller till porten:
— iPod classic, iPod [4:e (fargdisplay) och 5:e (video)

generationen], iPod nano (1:a generationen)

Det kan intraffa nagot ovéntat.

l Kompatibla CD:ar

® En skiva med CD-logon.

COMPACT
DIGITAL AUDIO

® Den har enheten kan spela upp skivor som foljer
CD-DA-formatet.

o Det kan handa att stereon inte kan spela upp vissa skivor pa
grund av hur inspelningen har utforts.

® Stang skivan pa den enhet den spelades in pa innan du
spelar upp den.

l Kompatibla USB-enheter

® Den har apparaten garanterar inte anslutning med alla
USB-anordningar.

o Filsystemen FAT12, FAT16 och FAT32 &r kompatibla.

® Den har enheten stéder USB 2.0 full speed.

® Den har enheten kan stédja USB-enheter pa upp till 32 GB.



B Kompatibla MP3-filer

® Format som stdds: filer med andelsen “.mp3” eller “.MP3”.

® Kompatibla kompressionshastigheter: mellan 16 kbps och
320 kbps (stereo).

® Beroende pa hur du skapade MP3-filerna kan det handa att
de inte spelas upp i den ordningsféljd du numrerade dem
eller att de inte spelas upp éverhuvudtaget.

CD-R/RW

o Maximalt antal spar och album: 999 spar och 254 album
(med undantag for rotmappen).

e Skivformat: 1SO9660 niva 1 och 2 (férutom vid utdkade
format).

® Om skivan innehaller bAde MP3-filer och normala ljudfiler
(CD-DA) spelar stereon upp den typ av filer som spelats in
pa den inre delen av skivan.

® Stereon kan inte spela upp filer som spelats in med hjalp av
s.k. paketskrivning.

USB-enhet

® Maximalt antal spar och album: 8000 spar och 799 album
(med undantag for rotmappen).

® Endast ett minneskort valjs nar du ansluter en
USB-kortlasare med flera portar — vanligtvis det forsta
minneskortet som satts in.

Licenser

Made for

BiPod [JiPhone [JiPad

“Made for iPod”, “Made for iPhone” och “Made for iPad” innebar
att ett elektroniskt tillbehor har konstruerats for att anslutas
specifikt till iPod, iPhone eller iPad respektive, och har
certifierats av utvecklaren for att uppfylla Apple
prestandastandarder.

Apple ansvarar inte for anordningens drift eller dess
Overensstammelse med sakerhetsstandarder och reglerande
standarder.

Observera att om du anvander det hér tillbehéret med iPod,
iPhone eller iPad kan den tradlosa prestandan paverkas.
iPad, iPhone, iPod, iPod nano och iPod touch &r varumérken
som tillhér Apple Inc. som har registrerats i USA och andra
lander.

Lightning &r ett varumérke fér Apple Inc.

Bluetooth®-ordmarket och logotyper &gs av Bluetooth SIG, Inc.
och all anvandning av sadana marken av Panasonic
Corporation sker under licens.

Andra varumarken och varunamn tillhor deras repsektive agare.

Google Play och Android ar varumarken som tillhér Google Inc.

MPEG Layer-3-ljudkodningsteknik med licens fran Fraunhofer
1IS och Thomson.
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Montering av stereon pa en
vagg (tillval)

Den har enheten kan monteras med de medféljande

vaggkonsolerna etc. Se till att vdggen och skruvarna

som anvands for att fasta den i vaggen tal minst 33 kg.

Skruvar och andra saker medfoljer inte eftersom typ

och storlek kan variera for varje installation.

® Se steg 5 i “Vaggmonteringsinstruktioner” for mer
information om vilka skruvar som behdvs.

® Som en ytterligare skyddsatgard, fast enheten i
vaggen med snoret for vaggfaste.

. Monteringstillbehér

B Medfoljande tillbehor
® 1 Sakerhetshallare

® 1 Skruv

® 2 Vaggkonsoler

B Ytterligare tillbeh6r som kravs
(finns i handeln)

® 4 Fastskruvar fér véaggkonsol

® 1 Féastskruv for sékerhetshallare

® 1 Snore for vaggfaste*

® 1 Skruvogla

* Anvand en sladd som haller dver 33 kg (med en diameter
pa cirka 1,5 mm).

® Forvara alla sdkerhetshallare oatkomligt for barn for
att forhindra att de svaljer dem.

® Forvara alla skruvar oatkomligt for barn for att
forhindra att de svaljer dem.

® Forvara vaggkonsolerna oatkomligt for barn for att
forhindra att de svaljer dem.

l Forsiktighetsatgarder

Professionell hjalp kravs for installering.
Installationen ska alltid utféras av en
kvalificerad installationstekniker.

PANASONIC FRANSAGER SIG ALL SKADA PA
EGENDOM OCH/ELLER ALLVARLIG SKADA
INKLUSIVE DOD TILL FOLJD AV ORIKTIG
INSTALLATION ELLER FELAKTIG HANTERING.

VARNING

For att forhindra skador maste den héar apparaten
fastas ordentligt pa vaggen enligt
monteringsinstruktionerna.
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. Vaggmonteringsinstruktioner

Stang av enheten fore installation och koppla ur
AC-sladden ur AC-uttaget.

1 Ta bort stallningen fran stereon.

® Skruva loss fastskruvarna pa undersidan av stereon.

o Dra forsiktigt av stallningen fran enheten enligt
illustrationen.

® Forvara den borttagna skruven och stéllet pa en saker
plats.

Stallning \

Fastskruv

Mjuk filt eller tygstycke

2 Fast sékerhetshallaren pa enheten med skruven
(medféljer).
e Skruvens vridmoment: 50 Necm till 70 Necm.

)

J]__ Snore
= (medfdljer inte)




4 Mat upp och markera placeringen pa bada sidorna 6 Haka fast enheten ordentligt pa vaggkonsolerna

om vaggkonsolerna. med bada handerna.
® Anvand nedanstaende bilder for att identifiera . X .
skruvlagena. ® Anslut antennen och natsladden till enheten innan du

hanger upp den pa vaggen. (= 5)

e Efter att ha hangt upp enheten ska du forsiktigt sléppa
enheten for att vara séker pa att den sitter ordentligt pa
vaggkonsolerna.

Lage for att fasta vagghallarna

<
X
. [2)
Utrymme som kravs E
>
(72
300 mm
142 mm 154 mm
75 mm
| ]
142 mm
—_— 7 Skruva in sadkerhetshallarens fastskruv
(medfdljer inte) for att fasta sakerhetshallaren pa
100 mm 500 mm 100 mm vaggen.

® Se steg 5 for villkor fére iskruvning.

5 Fast vaggkonsolerna pa bada sidor av vdggen

med tva skruvar (medféljer inte).
® Anvand ett vattenpass for att sakerstalla att bada
il

vaggkonsolerna ar i jamnhojd.

Féastpa ----
Atminstone 30 mm véggen ©)
A— Sakerhetshallare | ——
) < ‘ g;i mm il Fastskruv for sdkerhetshallare
s mm (medfdljer inte)
“\ Viggkonsol 8 Fast fallskyddssnoéret (medféljer inte) i vaggen.
@4 mm o Se till att remmen ar sa lite slak som magjligt.

___ Skruvdgla (medfdljer inte)

. Snore (medfdljer inte)
Véagg =
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Specifikationer
B ALLMANT

Energiférbrukning 37TW
Effektforbrukning i beredskapslage*':2
Cirka 0,2 W
(Nar “BLUETOOTH STANDBY” ar “ON”)*?
Cirka 0,3 W
Stromtillforsel
AC 220 V till 240 V, 50 Hz

Matt (BXHxD)
500 mmXx205 mmx92 mm
Vikt Cirka 2,5 kg
Omrade for drifttemperatur
0°Ctill +40°C
Omrade for luftfuktighet
35 % till 80 % RH (ingen kondens)

B FORSTARKARAVSNITT
Uteffekt
RMS Output Power Stereolage
Frontkanal (bada kanalerna anvands)
20 W per kanal (8 Q), 1 kHz, 10 % THD
Total RMS-Stereolageseffekt
40W

B KANALVALJARAVSNITT
Forinstallning av minne
Frekvensmodulering (FM)
Frekvensomrade
87,50 MHz till 108,00 MHz (50 kHz steg)
Antennuttag

FM 30 stationer

75 Q (osymmetriskt)
[ DAB AVSNITT

DAB-minnen 20 kanaler
Frekvensomrade (vaglingd)
Band III
5A till 13F

(174,928 MHz till 239,200 MHz)
Kénslighet *BER 4x10+

Minsta krav —98 dBm
DAB extern antenn
Kontakt F - kontakt (75 Q)
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B SKIVAVSNITT
Skiva som spelas (8 cm eller 12 cm)
CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3*3)

Pickup
Vaglangd 790 nm (CD)
Laserstyrka Ingen farlig stralning
(nar sakerhetssparren ar inkopplad)
[NORSK]
Bolgelengde 790 nm (CD)
Laserstyrke Ingen farlig straling sendes ut

(med sikkerhets-beskyttelse)
B HOGTALARSYSTEM

Hogtalarenhet(s)
Full rackvidd
6,5 cm kontyp X1 per kanal
Passiv Radiator
8 cmX 2 per kanal

Impedans 8Q

B UTTAGSAVSNITT
Dockningsstationsanslutning
DCOUT5V 1,0 A
Portanslutning
DCOUT5V21A
USB-standard
USB 2.0 full hastighet
Formatstod for mediafil
MP3 (>k.mp3)
Filsystem for USB-anordning
FAT12, FAT16, FAT32

B BLUETOOTH AVSNITT

Version Bluetooth® Ver.2.1+EDR
Klass Klass 2
Stodda profiler

A2DP, AVRCP

Driftsfrekvens
2,4 GHz-bandet FH-SS

Driftsavstand
10 m Siktlinje

LI

e Specifikationerna kan andras utan féregadende meddelande.

o Vikt och matt ar ungeférliga.

® Total harmonisk distorsion uppméats med hjalp av en digital
spektralanalysator.

*1: “BLUETOOTH STANDBY” &r “OFF”.

*2: Ingen enhet &r ansluten till porten eller dockningsstationen

innan den satts i standbylage.
*3: MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3



Fast stodskyddet pa den har enheten

Fast det medfdljande stodskyddet for att hindra skador eller repor pa den har enheten eller enheten som ar
ansluten till dockningsstationen.

Fast skyddet innan du anvander dockningsstationen.

® Placeringen ar densamma for iPhone, iPod touch eller iPod nano.

1 Rikta in det har arket efter skjutluckan och lokalisera laget for att fasta skyddet.

<
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@O Rikta in den mot enhetens dverkant.
@ Rikta in den mot skjutluckans sida.
® Skydd (medfdljer)

2 Fast skyddet i narheten av hornet pa den har sidan.
T.ex. iPhone 5

@ Det kommer att bli ett mellanrum mellan den har enheten och den anslutna enheten.

[

® Det foljer med 2 skydd med den har enheten.
Forvara det andra skyddet pa en saker plats for framtida bruk.
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Sikkerhedsforholdsregler

| ApvarseL

Apparat
e For at mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller
produktskade,
— Dette apparat ma ikke udseettes for regn, fugt, dryp eller
sprajt.
— Genstande, der indeholder vaesker, sasom vaser, ma ikke
placeres oven pa apparatet.
— Brug kun anbefalet tilbehgar.
— Daeksler ma ikke fiernes.
— Du ma ikke selv reparere dette apparat. Vedligeholdelse
ma udelukkende udferes af kvalificerede teknikere.
— Pas pa, at der ikke falder metalgenstande ned i apparatet.
— Anbring ikke tunge genstande pa dette apparat.

Stremforsyningsledning (vekselstrom)

e For at mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller

produktskade,

— Sorg for, at stramforsyningsspaendingen svarer til den
spaending, der er angivet pa apparatet.

— Indsaet stikproppen helt ind i stikdasen eller elkontakten.

— Lad veere med at bgje eller traekke i ledningen eller stille
tunge genstande pa den.

— Ror ikke stikket med vade haender.

— Hold fast pa stikproppen, nar du traekker ledningen ud.

— Brug aldrig en gdelagt stikprop eller stikdase.

Stremstikket anvendes til at afbryde enheden med.

Installer denne enhed sa stremstikket gjeblikkeligt kan tages

ud af stikkontakten.

l FORSIGTIG!

Apparat

e Dette apparat anvender laser. Brug af betjeningsknapper
eller reguleringer eller fremgangsmader, udover de i denne
brugervejledning angivne, kan medfgre fare for bestraling.

o Kilder til aben ild, sasom teendte stearinlys, ma ikke
anbringes oven pa enheden.

e Dette apparat kan modtage radiointerferens under brug pga.
af teendte mobiltelefoner. Hvis der forekommer interferens,
skal du gge afstanden mellem dette apparat og
mobiltelefonen.

® Denne enhed er beregnet til brug i moderate temperaturer.

Placering

® Anbring dette apparat pa en plan, vandret overflade.

® For at mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller
produktskade,

— Dette apparat ma ikke installeres eller anbringes i en reol,
et indbygget skab eller et andet aflukket omrade. Serg for
god ventilation til apparatet.

— Ventilationshullerne ma ikke tilstoppes med aviser, duge,
gardiner og lignende genstande.

— Dette apparat ma ikke udseettes for direkte sollys, hgje
temperaturer, hgj luftfugtighed eller kraftige vibrationer.
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Batteri

o Fare for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt.

Udskift kun med den type, der anbefales af fabrikanten.

En forkert handtering af batterier kan forarsage leekage fra

elektrolyten, og dette kan udlgse en brand.

— Fjern batteriet, hvis fiernbetjeningen ikke skal anvendes i
lzengere tid. Opbevar batterierne keligt og merkt.

— Udseet dem ikke for varme eller direkte ild.

— Batteriet eller batterierne ma ikke udsaettes for direkte
sollys i en bil i en leengere periode, hvor dgre eller vinduer
er lukket.

— Skil dem ikke ad, og lad veere med at kortslutte dem.

— Alkalin- eller manganbatterier ma ikke genoplades.

— Brug ikke batterier, hvis beklaedning er taget af.

Kontakt de lokale myndigheder eller din forhandler for at

sperge om den korrekte bortskaffelsesmetode for

batterierne.

Produktidentifikationsmarkeringerne findes i enhedens
bund.
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Overensstemmelseserklaering

Hermed erkleerer “Panasonic Corporation”, at dette produkt
opfylder de vaesentligste krav og andre relevante
bestemmelser i henhold til EF-direktiv 1999/5/EF.
Kunder kan downloade en kopi af den originale
overensstemmelseserklaering til vores R&TTE-produkter
fra vores overensstemmelsesserver:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt til den autoriserede repraesentant: Panasonic
Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525
Hamburg, Tyskland

Dette produkt er beregnet til den almindelige forbruger.

(Kategori 3)
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Om beskrivelserne i denne betjeningsvejledning

® De sider, der henvises til, er angivet som “=» OO".

® Medmindre andet er angivet, beskrives betjeningen ved
brug af fiernbetjeningen.

e Denne betjeningsvejledning geelder for model
SC-HC49DB og SC-HC49. Medmindre andet er angivet,
er illustrationerne i naerveerende betjeningsvejledning fra
SC-HC49DB.

:angiver, at funktionerne kun geelder for

SC-HC49DB.
:angiver, at funktionerne kun geelder for
SC-HC49.

Tilbehor

Kontrollér det medfelgende tilbehar, for du tager denne
enhed i brug.

[ 1 Fjernbetjening
(N2QAYB000945)

] 1 Batteri til fiernbetjeningen

] 1 Netledning

] 1 DAB-indenders
antenne

] 1 FM-indendgrsantenne \
] 1Besning ;

(Stetteunderlag)

Vagmonteringstilbehar

[] 1 Sikkerhedsholder [ | 2 Vagholdere

’:

] 1 Skruer

o Netledningen ma ikke bruges til andet udstyr.
o Korrekte produktnumre angivet i denne betjeningsvejledning
gaelder fra og med december 2013. Andringer kan ske.

Indsamling af elektronikskrot og brugte batterier

husholdningsaffald.

Kun for Den Europaiske Union og lande med retursystemer

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter betyder, at brugte
elektriske og elektroniske produkter og batterier ikke ma blandes med almindeligt

For korrekt behandling, indsamling og genbrug af gamle produkter og batterier, skal du tage
dem til indsamlingssteder i overensstemmelse med den nationale lovgivning.

Ved at skaffe sig af med dem pa korrekt vis hjeelper du med til at spare veerdifulde ressourcer og
forhindre eventuelle negative pavirkninger af menneskers sundhed og miljget.

@nsker du mere udferlig information om indsamling og genbrug skal du kontakte din kommune.
Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt udlgse badeforlaeggelse.

Information om batterisymbol (eksempler nedenfor):
Dette symbol kan anvendes sammen med et kemisk symbol. | sa fald opfylder det kravene for
det direktiv, som er blevet fastlagt for det pagaeldende kemikalie.
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Kontrolreferencevejledning

Set ovenfra

CD/
RADIO

iPod/
USB

1 Standby-/teend-knap (/1) ()
Tryk pa denne knap for at skifte enheden til
standby-tilstand eller omvendt.
| standby-tilstanden forbruger enheden stadig en meget
lille maengde strom.
2 Veelg lydkilde
Pa denne enhed:
“CD” — “BLUETOOTH” — “IPOD_DOCK” — “USB™
L “FM” «— “DAB/DAB+ (EIE)” «—
Pa fiernbetjeningen:
[Q]: “BLUETOOTH"
[iPod/USB]: “IPOD_DOCK” « “USB™

[CD/RADIO]: “CD” —— > “DAB/DAB+ (EESGIZTDEY)’
2 gt

Grundlaeggende afspilningsknapper
Justér lydstyrken (0 (min.) til 50 (maks.))
Abn eller luk skydederen
Bluetooth®-sammenkoblingsknap

® Tryk for at veelge “BLUETOOTH” som lydkilde.

® Tryk pa og hold nede for atga i
sammenkoblingstilstanden (= 29), eller frakoble en
Bluetooth® enhed (= 30).

7 NFC touch-omradet (=» 29)

8 Port til iPhone/iPad/iPod og USB-enheder (= 28)
Veelg “USB™ som lydkilde.

9 Fjernbetjeningssignalsensor

Afstand: Inden for ca. 7 m direkte forfra

Vinkel: Ca. 30° mod venstre og hgjre

Visning

Skydedgr

Dockingstation iPhone/iPod

Veelg “IPOD_DOCK” som lydkilde.

Ga ind i indstillingsmenuen

Ga ind i menuen iPhone/iPod /

Skift viste oplysninger

Ga ind i lydmenuen

Nedton visningspanelet

Tryk igen for at annullere funktionen.

Daemp lyden

Tryk igen for at annullere funktionen. “MUTE” annulleres

ogsa, hvis volumen justeres, eller du slukker for enheden.

Ga ind i afspilningsmenuen

Valg/OK

[0 I~ @V

10
1
12

13
14

15
16

17

18
19

* Displayet skifter automatisk til “IPOD_PORT”, nar en
kompatibel iPhone/iPad/iPod tilsluttes porten til iPhone/
iPad/iPod.

B Brug af fjernbetjeningen

Iszet batteriet s& polerne (+ og —) passer sammen med

polerne i fiernbetjeningen.

Peg den mod fiernbetjeningens signalsensor pa dette

apparat.

® Anbring ikke genstande foran signalsensoren for at undga
interferens.

R6/LR6, AA
(Alkalin- eller
manganbatteri)
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Tilslutninger

n Tilslut antennen.

Denne enhed kan modtage DAB/DAB+ og FM-stationer med

DAB-antennen.

Klisterband (medfglger ikke)

Serg for at stramme
matrikken korrekt.

Klisterband
(medfolger ikke) <<
FM-indendgrsantenne _~
(medfalger)
Tilslut netledningen, efter at alle andre tilslutninger er blevet udfort.

Denne enhed forbruger ogsa lidt vekselstram (=» 44) nar den er slukket.
® For at spare pa stremmen bgr du tage ledningen ud af stikkontakten,
hvis du ikke skal bruge denne enhed i lzengere tid.

Til en vaegkontakt « 8“

Stremforsyning (medfalger)

L

® Disse hgijttalere har ikke magnetisk afskaermning. De ma ikke placeres i naerheden af et TV, en PC eller andre magnetiske
anordninger.
® Szt antennen fast pa en vaeg eller sgjle med tape i den position, hvor der er mindst interferens.

. Hvis der er en darlig radiomodtagelse, skal du bruge en udendgrs DAB-antenne (medfglger ikke).
. Hvis der er en darlig radiomodtagelse, skal du bruge en udenders FM-antenne med et stik af hgjre vinkeltype

(medfalger ikke).
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Isaetning af medier

B Tilslutning af en iPhone/iPad/iPod* eller USB-enhed

Nar du tilslutter en kompatibel anordning til porten eller docken i tilstanden “USB” eller “IPOD_DOCK”, veelger
veelgeren automatisk den tilhgrende kilde for anordningen.

Tryk pa [iPod/USB] for at veelge “USB”.
Displayet skifter automatisk til “IPOD_PORT”, nar en kompatibel iPhone/iPad/iPod
tilsluttes porten.

® Brug den dedikerede USB-kabel (medfelger ikke), nar du tilslutter en iPhone/iPad/
iPod.

® |ndszet USB-enheden direkte. Brug ikke USB-kabel.

e USB-anordningen skal tages ud, nar du er feerdig med at bruge den.

® For du fierner USB-enheden, skal du veelge en anden kilde end “USB”. /et ool

— VOLUME +

B Isattelse af en CD

) Ol

® Sgrg for at vippe disken, sa den ikke bergrer skydedaren.
® Man ma ikke abne skydedgren manuelt.

Maerkatsiden

@ Pad (medfglger)

e Fastger pad'en, for du bruger docken.(=» 45)

B Tilslutning af en iPhone/iPod* med Lightning-stik
Nar du tilslutter en kompatibel anordning til porten eller docken i tilstanden “USB” eller
“IPOD_DOCK”, veelger veelgeren automatisk den tilhgrende kilde for anordningen.

Tryk pa [iPod/USB] for at vaelge “IPOD_DOCK”.

Sadan lukkes docken
i Tryk pa og hold [PUSH CLOSE] nede, mens du lukker docken.

= = — >
2

e Husk for at fierne din iPhone/iPod fra etuiet.
® Sgrg for, at iPhone/iPod er helt isat med bagsiden mod pad'en.
® Hold fast pa dockingstationen, nar du fierner iPhone/iPod.

* Se “Medier, som kan afspilles” for kompatible modeller. (= 40)

B Opladning af en iPhone/iPad/iPod

Mens enheden er teendt, startes opladningen, nar der tilsluttes en iPhone/iPad/iPod til dette system.

® For at kunne fortszette opladningen fra USB-kabelforbindelsen under standby skal du serge for, at iPhone/iPad/iPod er begyndt
at oplade, fgr du seetter enheden pa standby.

® Under standby starter opladningen som saedvanlig fra Lightning-stikket.

e Kontrollér iPhone/iPad/iPod for at se, om batteriet er fuldt opladet. (Nar det er fuldt opladet, fiernes iPhone/iPad/iPod.)

[

® Sgrg for, at enheden ikke falder ned, nar du isaetter eller fiernet medier.
o Nar du flytter denne enhed, skal du huske at fierne alle medier og seette enheden pa standby.
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Bluetooth®-handlinger

Du kan lytte til lyden fra Bluetooth®-lydenheden fra denne enhed tradlgst.
® Der henvises til Bluetooth®-anordningens brugervejledning for at fa yderligere oplysninger.
® Hvis du vil bruge en NFC (Near Field Communication)-kompatibel Bluetooth®-enhed, skal du ga til “One-Touch

tilslutning (tilslutning ved hjeelp af NFC)”.

Tilslutning ved hjzelp af menuen
Bluetooth®
Klargering

® Tzend for anordningens Bluetooth®-funktion, og
anbring anordningen i naerheden af denne enhed.

B Sammenkobling med
Bluetooth®-anordninger

1 Tryk pa [9] for at veelge “BLUETOOTH".

L> Hvis “PAIRING” angives i displayet, skal du ga til trin 4.

Sadan gar du i sammenkoblingstilstand*

2 Tryk pa [PLAY MENU] for at veelge “PAIRING”.
Tryk pa [A, V] for at veelge “OK? YES”, og tryk
derefter pa [OK].

Sadan sammenkobler du med en anordning

4 Veelg “SC-HC49" i Bluetooth®-anordningens
Bluetooth®menu.

> Navnet pa den tilsluttede anordning angives i displayet i
nogle fa sekunder.

Start afspilning pa Bluetooth®-enheden.

* Du kan ogsa ga i sammenkoblingstilstand ved at trykke pa
og holde [9 -PAIRING] pa enheden nede.

B Tilslutning af en sammenkoblet
Bluetooth®-anordning

1 Tryk pa [9] for at veelge “BLUETOOTH".
> “READY” angives i displayet.

2 Veelg “SC-HC49” i Bluetooth®-anordningens
Bluetooth®-menu.

L> Navnet pa den tilsluttede anordning angives i displayet i
nogle fa sekunder.

3 Start afspilning pa Bluetooth®-enheden.

L1

® Hvis du bliver bedt om adgangsngglen, skal du indtaste
“0000".

Du kan registrere op til 8 anordninger pa denne enhed. Hvis
en 9. anordning sammenkobles, erstattes den anordning,
som ikke er blevet anvendt i leengst tid.

Denne enhed kan kun tilsluttes en anordning ad gangen.
Nar “BLUETOOTH” veelges som kilde, praver denne enhed
automatisk at oprette forbindelse til den sidst tilsluttede
Bluetooth®-enhed.

One-Touch tilslutning (tilslutning
ved hjalp af NFC)

Kun til NFC-kompatible Bluetooth®-anordninger
(Android™-anordninger)

Du kan blot pege pa en NFC (Near Field
Communication)-kompatibel Bluetooth®-anordning pa
enheden for at fuldfgre alle klargeringer, lige fra
registrering af en Bluetooth®-anordning til oprettelse af
en forbindelse.

Klarggering
® Tzend for anordningens NFC-funktion.
® Hvis Android-anordningens version er tidligere end

4.1, kraeves installation af app'en “Panasonic Music

Streaming” (gratis).

1 Indtast “Panasonic Music Streaming” i sggefeltet | Google
Play™ for at s@ge, og veelg derefter “Panasonic Music
Streaming”.

2 Start app'en “Panasonic Music Streaming” pa
anordningen.

— Felg anvisningerne pa skarmen pa din anordning.
— Brug altid den seneste version af app'en.

1 Tryk pa [GB] for at veelge “BLUETOOTH".

2 Tryk pa og hold anordningen pa NFC
touch-omradet pa denne enhed [%]. (= 26)

Bluetooth®-anordningen ma ikke flyttes, far den bipper,
viser en meddelelse eller reagerer pa en anden made.
Nar Bluetooth®-anordningen har reageret, skal den flyttes
veek fra denne enhed.
® Nar registreringen og tilslutningen af
Bluetooth®-anordningen er fuldfgrt, vises navnet pa den
tilsluttede anordning i displayet i nogle fa sekunder.
Placering af NFC touch-omradet varierer, afhaengigt af
anordningen. Hvis der ikke kan oprettes forbindelse, selv
om Bluetooth®-anordningen har bergrt denne enheds
NFC touch-omrade, skal du skifte anordningens stilling.
Situationen kan muligvis ogsa blive bedre, hvis du
downloader den dedikerede app “Panasonic Music
Streaming” og starter den.

3 Start afspilning pa Bluetooth®-enheden.

L

® Hvis du bergrer en anden anordning til denne enhed, kan du
opdatere Bluetooth® forbindelse. Den tidligere tilsluttede
enhed afbrydes automatisk.

o Nar forbindelsen er oprettet, starter afspilningen muligvis
automatisk, afhaengigt af den anordning, du bruger.

® One-Touch tilslutningen virker muligvis ikke korrekt,
afheengigt af den enhed, du bruger.
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I Bluetooth®-transmissionstilstand

Du kan andre transmissionstilstanden, sa
transmissionskvalitet eller lydkvalitet prioriteres.
Klargering

® Tryk pa [9] for at vaelge “BLUETOOTH".

® Hvis en Bluetooth®-anordning allerede er tilsluttet,
skal den afbrydes.

1 Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at veelge
“LINK MODE”.

2 Tryk pa [A, V] for at veelge tilstanden, og tryk
derefter [OK].

MODE 1: Vaegt pa konnektivitet
MODE 2: Vaegt pa lydkvalitet

L

e Vezlg “MODE 17, hvis lyden afbrydes.
® Fabriksindstillingen er “MODE 2”.

I Bluetooth®-indgangsniveau

Hvis lydens indgangsniveau for
Bluetooth®-anordningen er for lavt, skal du sendre
indstillingen af indgangsniveauet.

Klargering
o Tilslut en Bluetooth®-anordning

1 Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at veelge
“INPUT LEVEL".

2 Tryk pa [A, V] for at veelge niveauet, og tryk
derefter [OK].
“LEVEL 0" < “LEVEL +1”" « “LEVETL +27

L

® Vaelg “LEVEL 07, hvis lyden er forvraenget.
e Fabriksindstillingen er “LEVEL 0.
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1

2

Frakobling af en
Bluetooth®-anordning

Mens en Bluetooth®-anordning er tilsluttet:

Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at veelge
“DISCONNECT?".

Tryk pa [A, V] for at vaelge “OK? YES”, og tryk
derefter pa [OK].

CLY

Du kan ogsa frakoble anordningen Bluetooth® ved at trykke
pa og holde [§) -PAIRING] p& enheden nede.
Bluetooth®-anordningen frakobles, hvis der veelges en anden
lydkilde (f.eks. “CD”).



Betjeningselementer til
medieafspilning

Folgende maerker angiver, om funktionen er
tilgeengelig.

=X CD-lyden i et CD-DA format og en CD
indeholdende MP3-filer (=» 40)

[iPod § Kompatibel iPhone/iPad/iPod (= 40)

[ USB USB-enheder indeholdende MP3-filer

(=» 40)
M Tilsluttet Bluetooth®-anordning
Klargering

® Tzend for apparatet.
® |szet mediet, eller tilslut Bluetooth®-anordningen.

® Tryk pa [CD/RADIO], [iPod/USB] eller [9] for at
veelge lydkilde.

CLY

e Handlingen kan variere i henhold til iPhone/iPad/iPod-model.

Grundleggende
betjeningselementer

(CD M iPod M USB M Bluetooth )

Afspil Tryk pa [»/I1].

Stop Tryk pa [H].
o [IEE}: Positionen lagres i hukommelsen,

og “RESUME” vises.

Pausestop Tryk pa [»>/11].
Tryk igen for at starte afspilningen

igen.

Tryk pa [ 4/ <€«] eller [»»-/PP] for
at springe nummeret over.

Spring over

=31, 0= Tryk pa [A] eller [ V] for at
springe hen til MP3-albummet.

Sag Under en afspilning eller en pause,

tryk pa og hold [ 44/ <] eller [»»/

»»{] nede.

o XX Segning bagleens kan kun ske pa
det aktuelle spor.

L CD B usB ! Sadan vises

information
Tryk pa [DISPLAY, iPod MENU] gentagne gange.

L10

e For at bruge denne enheds fiernbetjening med en
Bluetooth®-enhed, skal Bluetooth®-enheden understatte
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile).
Afhzengigt af anordningens status, virker visse
betjeningselementer muligvis ikke.

Maks. antal tegn, der kan vises: ca. 30

Denne enhed understgtter ver. 1.0, 1.1 og 2.3 ID3 koder.
Tekstdata, som ikke understpttes, vises ikke eller vises
anderledes.

® Angivelse af album og spor for MP3-filer.

“A___" MP3-albumnummer.
“T___" MP3-spornummer.

“_ 7 star for album- eller spornummer.

“» Angivelsen bruges ogsa til at henvise til et spor.

H XY Sadan navigerer du igennem
iPhone/iPod-musikmenuen

[A, ¥]: Navigerer i menuelementer.

[OK]: Gar til neeste menu.

[DISPLAY, iPod MENUJ: Vender tilbage til forrige

menu.

Angivelsen bruges ogsa til at henvise til et album.

11

e Afhaengigt af modellen (f.eks. iPod nano 7. generation osv.),
kan det veere ngdvendigt at veelge album, kunstner osv. pa
iPhone/iPod.

o Afhaengigt af iOS-versionen, er denne funktion muligvis ikke
tilgaengelig.
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I Afspilningsfunktioner ([, &)

Veelg afspilningsfunktion.

1 Tryk pa [PLAY MENU] for at veelge “PLAYMODE”
eller “REPEAT".

2 Tryk pa [A, V] for at veelge indstillingen, og tryk
derefter pa [OK].

At lytte til DAB/DAB+

Klargering
® Sorg for, at DAB-antennen er tilsluttet. (= 27)
® Taend for enheden.

. Lagring af stationer
Hvis du vil lytte til DAB/DAB+-udsendelser, skal de

PLAYMODE - . . -
stationer, der er tilgaengelige, lagres i denne enheds
OFF Annullerer afspilningsfunktionens hukommelse.
PLAYMODE indstilling. ® Denne enhed starter automatisk “DAB AUTO SCAN”
- og lagrer de stationer, der er tilgeengelige i dit
1-TRACK ffie'l!?;,,k&i’:eget valgte spor. omrade, hvis hukommelsen er tom.
(Spri’ng hen til det gnskede Tryk pa [CD/RADIO] flere gange for at veelge “DAB/
nummer.) DAB+".
1-ALBUM Afspiller kun det valgte MP3-album. (I
* 1, "m" vises. ® “SCAN FAILED" vises, hvis den automatiske scanning
RANDOM Afspiller indholdet i tilfeldig mislykkes. Find positionen for den bedste modtagelse (= 33,
reekkefolge “Sadan kontrolleres eller forbedres signalmodtagelsens
® “RND" visés. kvalitet”), og scan DAB/DAB+-stationerne igen.
1-ALBUM Afspiller sporene i det valgte B Sadan scannes DAB/DAB+-stationer
RANDOM MP3-album i tilfeeldig reekkefalge. igen
® Tryk pa [A] eller [ V] for at veelge . e . .
MP3-albummet. Hvis der tilfgjes nye stationer, eller hvis antennen er
® “1” “gm”, “RND’ vises. blevet flyttet, skal den automatiske scanning udfgres
igen.
REPEAT M
ON REPEAT Taender for gentagelsesfunktionen. 1 Tryk pa [PLAY MENU] for at veelge "AUTOSCAN”,
® “ 5" vises. og tryk derefter pa [OK].
OFF Slukker for gentagelsesfunktionen. 2 Mens "START ?” blinker,
REPEAT Tryk pa [OK].
1] L

e Under vilkarlig afspilning kan du ikke springe tilbage til det
forrige nummer.
® Funktionen annulleres, nar du abner skydedgren.

RQT9885

® Ved opdatering af hukommelsen med den automatiske
scanningsfunktion, slettes alle forudindstillede stationer.
Forudindstil dem igen (=» 33).

l At lytte til lagrede stationer

Klargering*
Tryk pa [CD/RADIO] flere gange for at veelge
“DAB/DAB+”.

® Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at veelge
“TUNEMODE".

® Trykpa[A, V¥]for at vaelge “STATION”, og tryk
derefter pa [OK].

1 Tryk pa [CD/RADIO] flere gange for at veelge
“DAB/DAB+".

2 Tryk pa [ <d/<€«] eller [»»/PP!] for at veelge
stationen.

* Indstillingen “TUNEMODE” gemmes i hukommelsen, indtil
den andres igen.



Forudindstilling af DAB/
DAB+-stationer
Du kan forudindstille op til 20 DAB/DAB+-stationer.
Klargering
Tryk pa [CD/RADIQ] flere gange for at veelge “DAB/
DAB+".
1 Mens du lytter til en DAB-udsendelse
Tryk pa [OK].
2 Tryk pa [A, V] for at veelge det gnskede

I Visning
Tryk pa [DISPLAY, iPod MENU] for at eendre
visningen.

Informationen ruller ned gennem visningen.
Hver gang du trykker pa knappen:

Dynamic label: Information om udsendelsen

Displayet PTY:

Programtype

Ensemble label: Navnet pa ensemblet

) . . Displayet Frekvensblokken og
forudindstillet kanalnummer, og tryk derefter pa [OK]. Frequency: frekvensen vises.
L1 Displayet Time: Aktuelt klokkesleet

® Du kan ikke forudindstille en station, hvis den ikke udsender,
eller hvis en sekundeer tieneste er valgt.

e Den station, der optager en kanal, slettes, hvis en anden
station forudindstilles til den pagaeldende kanal.

B At lytte til forudindstillede DAB/
DAB+-stationer

Klargering*

@ Tryk pa [CD/RADIQ] flere gange for at veelge
“DAB/DAB+".

® Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at veelge
“TUNEMODE”".

®@ Trykpa[A, V] for at veelge “PRESET”, og tryk
derefter pa [OK].

1 Tryk pa [CD/RADIO] flere gange for at veelge
“DAB/DAB+”.

2 Tryk pa [ <4/ <4«] eller [»»/PP|] for at veelge
stationen.

CLY

® For du kan veelge en forudindstillet station, skal du serge for,
at den pageeldende station er blevet forudindstillet manuelt.

® For at tilfgje yderligere forudindstillede stationer skal du
markere stationen ved brug af den metode, der er beskrevet
under “At Iytte til lagrede stationer” (= 32).

l At lytte til den sekundaere tjeneste

Nogle DAB/DAB+-stationer tilbyder bade en primaer og
en sekundeer tieneste. Hvis den station, du lytter til,
tilbyder en sekundzer tjeneste, vises n

1 Mens “E@" vises.
Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at veelge
“DAB SECONDARY”.

2 Tryk pa [A, V] for at veelge den sekundeere
tieneste, og tryk derefter pa [OK].

L

@ |ndstillingen vender tilbage til den primzere tjeneste, hvis der
foretages aendringer (f.eks. hvis der veelges en ny station).

* Indstillingen “TUNEMODE” gemmes i hukommelsen, indtil
den andres igen.

. Automatisk indstilling af uret

Hvis DAB-udsendelsen omfatter tidsinformation,

opdateres denne enheds ur automatisk.

1 Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at veelge
“AUTO CLOCK ADJ".

2 Tryk pa [A, V] for at vaelge “ON ADJUST”, og tryk
derefter pa [OK].

L

e Vaelg “OFF ADJUST” for at slukke for den automatiske
indstilling af uret.

Sadan kontrolleres eller forbedres
signalmodtagelsens kvalitet

For at kontrollere signalmodtagelsens kvalitet skal

mindst 1 frekvensblok vaere lagret i hukommelsen.

® Hvis “SCAN FAILED” vises, efter at du har valgt
“DAB/DAB+”, eller efter at der er udfert en
automatisk scanning, skal du ga til “Manuel tuning af
1 frekvensblok” (=» nedenfor)

® Hyvis der allerede er lagret stationer i denne enheds
hukommelse, skal du ga til “Kontrol af DAB/
DAB+-signalmodtagelsens kvalitet” (= 34)

B Manuel tuning af 1 frekvensblok

Brug denne funktion for at scanne 1 frekvensblok efter
justering af DAB-antennens position.

Klargering
Skriv en frekvensblok ned, som kan modtages i dit
omrade (f.eks. 12B 225,648 MHz).

1 Mens “SCAN FAILED” vises.
Justér positionen af DAB-antennen.

2 Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at veelge
“MANUAL SCAN".

3 Tryk pa [A, V] for at vaelge den frekvensblok, der
kan modtages i dit omrade, og tryk derefter pa
[OK].
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L11

® Hvis sendestationerne er lagret i hukommelsen, skal du ga til
“Sadan scannes DAB/DAB+-stationer igen” for at lagre
stationer pa andre frekvensblokke. (=% 32)

® Hvis “SCAN FAILED” stadig vises, skal du gentage trin 1-3,
indtil en station lagres i hukommelsen. Hvis situationen ikke
bliver forbedret, skal du prgve at bruge en udenders
DAB-antenne eller kontakte forhandleren.

B Kontrol af DAB/
DAB+-signalmodtagelsens kvalitet

1 Mens du lytter til DAB-udsendelsen:
Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at veelge
“SIGNAL QUALITY”, og tryk derefter pa [OK].
® Den aktuelle frekvensblok vises, og derefter
angives modtagelseskvaliteten.
Modtagelseskvalitet
0 (darlig) — 8 (meget god)

1
T 1

2 Hvis signalmodtagelsens kvalitet er darlig, skal du
flytte antennen til en position, hvor
modtagelseskvaliteten er bedre.

3 For at fortsaette med at kontrollere kvaliteten af
andre frekvensblokke:

Tryk pa [A, V¥]igen, og veelg den gnskede
frekvens.

4 Tryk pa [OK] for at afslutte.

CLY

® Hvis du har justeret antennen, skal du udfgre en automatisk
scanning og opdatere stationens hukommelse. (= 32)
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At lytte til FM-radio

Du kan forudindstille op til 30 kanaler.

Klargering

® Sgrg for, at antennen er tilsluttet. (= 27)

® Tzend for apparatet.

® Tryk pa [CD/RADIQ] flere gange for at veelge “FM”.

L

e En tidligere lagret station overskrives, nar en anden station
lagres i samme forudindstillede kanal.

. Forudindstiller stationer automatisk

1 Tryk pa [PLAY MENU] for at velge “A PRESET".

2 Tryk pa [A, V] for at veelge “LOWEST” eller
“CURRENT”, og tryk derefter pa [OK].

LOWEST:

Sadan begynder den automatiske forudindstilling
med den laveste frekvens farst (FM 87.50).

CURRENT:

Sadan begynder den automatiske forudindstilling

med den aktuelle frekvens.*

L> Tuneren starter med at forudindstille alle de stationer,
den kan modtage i kanalerne i stigende reekkefglge.

*

Se “Manuel tuning og forudindstilling” for at skifte frekvens.

B Lytning til en forudindstillet kanal

1 Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at veelge
“TUNEMODE”".

2 Tryk pa [A, V] for at veelge “PRESET”, og tryk
derefter pa [OK].

3 Tryk pa [ 4/ <4«] eller [»»-/PP] for at veelge
kanalen.



B Manuel tuning og forudindstilling
Veelg en radioudsendelse.

1 Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at veelge
“TUNEMODE”.
2 Trykpa[A, V] for at vaelge “MANUAL”, og tryk
derefter pa [OK].
3 Tryk pa [4<«/ <] eller [»/PP ] for at tune ind
pa den gnskede station.
® For at starte automatisk tuning skal du trykke pa [ ¢/
<<« eller [»»/PP»] og holde den inde, indtil
frekvensen begynder at scrolle. Tuningen stopper, nar
der er fundet en station.
Sadan forudindstilles kanalen
4 Mens du lytter til radioudsendelsen, tryk pa [OK].
5 Trykpa[A, V¥]for at veelge kanal, og tryk derefter
pa [OK].

B Sadan forbedres FM-lydkvaliteten

Mens du modtager FM-programmer, skal du trykke

pa [PLAY MENU] flere gange for at veelge “FM

MODE”.

2 Trykpa[A, V] for at veelge “MONO”, og tryk
derefter pa [OK].

N

® Denne indstilling kan ogsa forudindstilles og lagres.
For at gare dette skal du fortseette til trin 4 af
“Manuel tuning og forudindstilling”.

CLY

e Veelg “STEREOQO” under trin 2 for at vende tilbage til
stereoudsendelser.
o “MONO” annulleres, hvis frekvensen sendres.

B Sadan vises den aktuelle
FM-signalstatus

Mens du modtager FM-signalet, skal du trykke pa

[PLAY MENU] flere gange for at fa vist “FM STATUS”

og derefter trykke pa [OK].

“FM ST”: FM-signalet tunes i stereo.

“FM”: Der er intet tunet signal, eller
FM-signalet er i mono.

“FM MONO”: “MONOQ” vaelges under trin 2 i “Sadan

forbedres FM-lydkvaliteten” (= ovenfor).

B Sadan vises RDS-tekstdata
Tryk pa [DISPLAY, iPod MENU] for at fa vist
tekstdataene.

® Hver gang du trykker pa knappen:

“PS™ Programservice

“‘PTY”: Programtype

“FREQ™  Frekvensvisning
L1

e “STEREQ’ vises, nar enheden tuner ind pa en
stereoudsendelse.

® Enheden kan vise de tekstdata, der sendes gennem
radiodatasystemet (RDS), som er tilgeengeligt i visse
omrader. (RDS-visninger er muligvis ikke tilgeengelige, hvis
der er en darlig modtagelse.)

Justering af lyd

Falgende lydeffekter kan fgjes til lydoutputtet.

1 Tryk pa [SOUND] flere gange for at veelge effekt.
2 Tryk pa [A, V] for at veelge indstillingen, og tryk
derefter pa [OK].

“PRESET EQ” “HEAVY” (heavy), “SOFT” (soft),
(Forudindstillet “CLEAR” (clear), “VOCAL”
equalizer) (vocal) eller “FLAT” (flat/off).

® Fabriksindstillingen er “HEAVY”.

“BASS” (Bas) eller
“TREBLE”
(diskant)

“D.BASS”

Justér niveauet (—4 til +4).

“ON D.BASS’ eller

(Dynamisk bas)  “OFF D.BASS".
® Fabriksindstillingen er
“ON D.BASS".
“SURROUND” “ON SURROUND?” eller
(Surround) “OFF SURROUND”.

e Fabriksindstillingen er
“OFF SURROUND".

® Du oplever muligvis en darligere lydkvalitet, nar disse
effekter anvendes med visse kilder. Hvis dette sker, sluk da
for lydeffekterne.

Ur og timer
[ nastilling af kiokkeszet

Dette er et 24-timers ur.

1 Tryk pa [SETUP] flere gange for at veelge
“CLOCK".

2 Tryk pa [A, V] for atindstille klokkesleettet, og tryk
derefter pa [OK].

L

® For at fa vist uret skal du trykke pa [SETUP] flere gange for
at veelge “CLOCK” og derefter trykke pa [OK] en gang.
Klokkesleettet vises i 10 sekunder.
(I standby tryk da pa [DISPLAY, iPod MENU] en gang.)

e Uret nulstilles, hvis der er et stramudfald, eller hvis
netledningen fiernes.

o Nulstil uret regelmaessigt for at opretholde ngjagtigheden.

RQT9885



I Play-timer

Du kan indstille timeren, sa enheden teendes hver dag

pa et bestemt tidspunkt.

Klargering

Indstil uret.

B Indstilling af timeren

1 Tryk pa [SETUP] flere gange for at veelge “TIMER
ADJ".

2 Tryk pa [A, V] for at fastseette starttidspunktet
(“ON TIME”), og tryk derefter pa [OK].

3 Tryk pa [A, V] for at fastsaette sluttidspunktet
(“OFF TIME”), og tryk derefter pa [OK].

4 Tryk pa [A, V] for at veelge musikkilden*, og tryk

derefter pa [OK].

B Tand timeren

N =

Tryk pa [SETUP] flere gange for at vaelge “TIMER
SET".
3  Trykpa[A, V]foratveelge “SET”, og tryk derefter
pa [OK].
® ‘O vises.
o Veelg “OFF” for at slukke timeren.
4 Tryk pa [(M] for at saette enheden pa standby.

Klarger musikkilden, og indstil den @nskede lydstyrke.

L11
® For at fa vist timerindstillingerne skal du trykke pa [SETUP]
flere gange for at veelge “TIMER ADJ” og derefter trykke pa

[OK] en gang.

Musikkilden og lydstyrken vises ogsa, hvis timeren taendes.

@ Hvis timeren teendes, mens du er pa standby, skal du trykke pa
[DISPLAY, iPod MENU] to gange for at fa vist indstillingerne.

® Denne enhed kan anvendes normalt, efter at timeren er
blevet indstillet, men vaer opmaerksom pa fglgende:

— Seet enheden pa standby fgr timerens starttid.

— Selv om lydkilden eller lydstyrken aendres, bruger timeren
stadig den lydkilde og lydstyrke, som blev indstillet, da
timeren blev teendt.

* “CD”, “USB’, “DAB/DAB+" (ESIIREY), “FM” og
“IPOD_DOCK” kan indstilles som musikkilde.
® For at indstille musikkilden til timer via porten til iPhone/
iPad/iPod og USB-anordninger skal du vaelge “USB”.

l Sleep-timer

Sleep-timeren kan slukke for enheden efter et fastsat

tidspunkt.

1 Tryk pa [SETUP] for at veelge “SLEEP”.

2 Tryk pa [A, V] for at indstille tiden (i minutter), og
tryk derefter pa [OK].

“SLEEP 30" <> “SLEEP 60" <> "SLEEP 90" < “SLEEP 120"
“OFF” (Annullér)

L

e Den resterende tid angives pa enhedens display, dog ikke
hvis der udferes andre handlinger.

® Play-timeren og sleep-timeren (snusefunktion) kan anvendes
samtidig. Sleep-timeren er altid hovedtimeren pa enheden.
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Andre
. Automatisk off-funktion

Som fabriksstandard saettes denne enhed automatisk
pa standby, hvis der ikke kommer nogen lyd, og den
ikke anvendes i ca. 20 minutter.

Sadan annullerer du denne funktion

1 Tryk pa [SETUP] flere gange for at veelge
“AUTO OFF”.

2 Tryk pa [A, V] for at veelge “OFF”, og tryk derefter
pa [OK].

L11
® For at teende denne funktion skal du vaelge “ON” under trin 2.

® Denne indstilling kan ikke vaelges, hvis “DAB/
DAB+" (ESIZEDI] eller “FM” er kilden.

® Hvis du er tilsluttet en Bluetooth®-anordning, virker funktion ikke.

. Bluetooth® standby

Hvis “SC-HC49” veelges fra en sammenkoblet
Bluetooth® anordnings Bluetooth®-menu, teendes
denne enhed automatisk fra standby-tilstanden og
oprettet en Bluetooth®-forbindelse.

1 Tryk pa [SETUP] flere gange for at veelge
“BLUETOOTH STANDBY”.

2 Tryk pa [A, V] for at vaelge “ON”, og tryk derefter
pa [OK].

L

® For at slukke denne funktion skal du veelg “OFF” under trin 2.



Skift af enheden og
fijernbetjeningens kode
Hvis andet Panasonic-udstyr reagerer pa den

medfelgende fiernbetjening, skal du sendre
fiernbetjeningskoden.

1 Tryk pa [CD/RADIO] flere gange for at veelge
“CD”.

2 Mens du trykker pa og holder [SELECTOR] pa
enheden nede, skal du trykke pa og holde [CD/
RADIQ] pa fiernbetjeningen nede, indtil enhedens
display viser “REMOTE 2”.

3 Tryk pa og hold [OK] og [CD/RADIO] pa
fiernbetjeningen inde i mindst 4 sekunder.

L11

® For at eendre funktionen tilbage til “REMOTE 1” skal du
trykke pa [CD/RADIO] flere gange for at vaelge “CD” og
deearefter gentage trin 2 og 3 men udskifte [CD/RADIO] med
(@]

l Softwareopdatering

Panasonic vil ind imellem offentliggare opdateret
software til denne enhed, som kan tilfgje en funktion
eller forbedre den made, en funktion virker pa. Disse
opdateringer fas gratis.

Der henvises til falgende webside for yderligere
detaljer.

http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Dette websted er kun pa engelsk.)

B Kontrol af softwareversion
Versionen af den installerede software vises.

Tryk pa [SETUP] flere gange for at veelge “SW VER.”
og tryk derefter pa [OK].
o Tryk pa [OK] for at afslutte.

Fejlfinding

Fer du anmoder om service, skal du udfare
nedenstaende kontroller. Hvis du er i tvivl om nogle af
kontrolpunkterne, eller hvis de Igsninger, der er angivet
i den falgende vejledning, ikke I@ser problemet, skal du
kontakte forhandleren.

Sadan returnerer du alle indstillinger til
fabriksstandard

Nulstil hukommelsen, hvis fglgende situation opstar:
® Der er intet svar, nar der trykkes pa knapperne.

® Du vil rydde og nulstille hukommelsens indhold.

@ Tag netledningen ud. (Vent i mindst 3 minutter,
for du fortsaetter til trin 2).)
(@ Seet netledningen igen, mens du trykker pa og

holder [()/1] p& enheden nede.
® Hold [(b/I] nede, indtil “--------- " vises i displayet.

® Slip [/

o Alle indstillinger vender tilbage til fabriksstandard. Du skal
nulstille alle elementer i hukommelsen.

l Generelt

Der hgres en brummen under afspilningen.

® Hvis en netledning eller fluorescerende lys er for teet pa
ledningerne, skal du holde andre apparater og ledninger vaek fra
kablerne.

Enheden virker ikke.
e En af enhedens sikkerhedsindretninger er muligvis blevet
aktiveret.
Nulstil enheden som falger:
@ Tryk pa [(D/1] pa enheden for at seette den pa standby.
® Hvis enheden ikke skifter til standby, skal du trykke pa [(M/1]
pa enheden i ca. 10 sekunder. Enheden tvinges dermed til at
ga pa standby. Alternativt kan du tage netledningen
(vekselstrgm) ud, vente i mindst 3 minutter og derefter saette
den i igen.
@ Tryk pa [(M/1] pa enheden for at teende den. Hvis enheden
stadig ikke kan betjenes, skal du kontakte forhandleren.

MP3 kan ikke laeses.

® Du kan muligvis ikke afspille MP3, hvis du har kopieret en
multisessionsdisk, som ikke har nogle data mellem sessionerne.

® Hvis du opretter en multisessionsdisk, skal du lukke sessionen.

e Datamaengden pa disken er for lille. Indstil datamaengden til mere
end 5 MB.

. Fjernbetjening

Fjernbetjeningen fungerer ikke korrekt.
e Batteriet er afladet eller isat forkert. (=» 26)

B oisk

Forkert visning, eller afspilningen starter ikke.
® Sprg for, at disken er kompatibel med denne enhed. (= 40)
® Der er fugt pa linsen. Vent i en times tid, og prev igen.
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J use

Der er intet svar, nar jeg trykker pa [»/11].
e Tag USB-enheden ud, og seet den i igen. Alternativt kan du slukke
for enheden og taende den igen.

USB-drevet eller dets indhold kan ikke laeses.

o USB-drevformatet eller dets indhold er ikke kompatibelt med
enheden (= 40).

® Dette produkts USB-veertsfunktion virker muligvis ikke med alle
USB-enheder.

I Bluetooth®

Der kan ikke udferes sammenkobling.
e Kontrollér Bluetooth®-enhedens tilstand.

Enheden kan ikke tilsluttes.

® Sammenkobling af anordningen mislykkedes, eller registreringen
er udskiftet. Prov at sammenkoble enheden igen.(= 29)

® Denne enhed er muligvis tilsluttet en anden anordning. Tag
ledningen ud af den anden anordning, og prev at sammenkoble
enheden igen.(=» 29)

Langsom funktion af USB-flashdrevet.
e Stor filsterrelse eller stor hukommelse for USB-flashdrevet kan
tage laengere tid at laese.

Den forlgbne tid, som vises, er forskellig fra den

faktiske afspilningstid.

o Kopiér dataene til en anden USB-enhed, eller sikkerhedskopiér
dataene, og omformatér USB-enheden.

B radio

DAB/DAB+ modtagelsen er darlig.

® Hold antennen vaek fra computere, fiernsynsapparater og andre
kabler og ledninger.
® Brug en udendgrs antenne (= 27).

Statisk eller stojende modtagelse, mens der lyttes
til en radioudsendelse.

® Bekreeft, at antennen er korrekt tilsluttet. (= 27)

® Justér antennens position.

Prov at holde en vis afstand mellem antennen og netledningen.

® Prgv at bruge en udendgrs antenne, hvis der er bygninger eller
bjerge i naerheden. (= 27)

o Sluk fiernsynet eller evt. andre lydafspillere, eller flyt det veek fra
denne enhed.

® Hold denne enhed vaek fra mobiltelefoner, hvis der er interferens.

I iPhone/iPad/iPod

Kan ikke oplades eller betjenes.

e Kontrollér, at iPhone/iPad/iPod er korrekt tilsluttet. (=» 28)

o Tilslut iPhone/iPad/iPod igen, eller prov at genstarte iPhone/iPad/
iPod.

® Under standby starter opladningen ikke, hvis du bruger

USB-kabelforbindelsen.

Teend denne enhed, og serg for, at opladningen er startet, for du

saetter enheden pa standby.

Batteriet for iPhone/iPad/iPod er afladet. Oplad iPhone/iPad/iPod,

og prov igen.

— Teend systemet, hvis du bruger porten. Sluk ikke denne enhed,
for iPhone/iPad/iPod er klar til drift.
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Enheden er tilsluttet, men der kommer ingen lyd

fra apparatet.

® For nogle indbyggede Bluetooth®-enheder skal du indstille
lydudgangen til “SC-HC49” manuelt. Lzes betjeningsvejledningen
til enheden for yderligere oplysninger.

Lyden bliver afbrudt.

Anordningen er uden for 10 m-kommunikationsomradet. Seet
Bluetooth®-anordningen teettere pa denne enhed.

Fjern eventuel interferens mellem denne enhed og anordningen.
Andre anordninger, som anvender 2,4 GHz frekvensbandet,
sasom tradlgse routere, mikrobglgeovne, tradlgse telefoner osv.
forstyrrer. Anbring Bluetooth®-anordningen teettere pa denne
enhed, og fiern den veek fra de andre anordninger.

Veelg “MODE 1” for stabil kommunikation. (= 30)

Funktionen One-Touch tilslutning (NFC-funktion)

virker ikke.

® Sorg for, at enheden og anordningens NFC-funktion er teendt.
(= 29)

l Meddelelser

Folgende meddelelser eller servicenumre vises
muligvis i enhedens display.

® Du har sat netledningen i for fgrste gang, eller der har veeret et
stremnedbrud for nylig. Indstil kiokkeslaettet (= 35).

“ADJUST CLOCK”

® Kilokkesleettet er ikke indstillet. Indstil klokkesleettet korrekt.

“ADJUST TIMER”

® Play-timeren er ikke indstillet. Indstil play-timeren korrekt.

“AUTO OFF”
® Enheden har ikke vaeret brugt i ca. 20 minutter og lukkes ned om
et minut. Tryk pa en vilkarlig knap for at annullere.

“CHECKING CONNECTION”

® Enheden kontrollerer den tilsluttede iPhone/iPad/iPod.

® Hvis dette display stadig vises, skal du sikre, at batteriet af
iPhone/iPad/iPod ikke er afladet, og at iPhone/iPad/iPod er taendt
og tilsluttet korrekt (= 28).

“ERROR”
® Der er udfert en forkert handling. Laes anvisningerne, og prev
igen.

“FOO” (“O” star for et tal.)

o Der er opstaet et problem med denne enhed.
Skriv det viste nummer ned, tag netledningen ud, og kontakt
forhandleren.




“ILLEGAL OPEN”

e Skydedgren er ikke i den korrekte position. Sluk for enheden, og
teend den igen. Kontakt forhandleren, hvis denne visning
fremkommer igen.

“IPOD_DOCK OVER CURRENT ERROR”

“USB OVER CURRENT ERROR”

o iPhone/iPad/iPod treekker for meget strem. Frakobl iPhone/iPad/
iPod, og sluk for enheden, og teend den igen.

® USB-enheden traekker for meget strem. Skift til en anden kilde
end “USB”, fiern USB-stikket, og sluk enheden.

“NODEVICE”

e iPhone/iPad/iPod eller USB-enheden er ikke isat korrekt. Laes
anvisningerne, og prev igen (= 28).

e Batteriet til iPhone/iPad/iPod er afladet. Oplad iPhone/iPad/iPod,
og teend den, fer du tilslutter.

“NO DISC”
® |ndszet den disk, der skal afspilles (= 28).

“NO MEMORY”
® Der er ingen forudindstillede DAB/DAB+-stationer at vaelge.
Forudindstil nogle kanaler. (= 33)

“NO PLAY”

® Hvis der isaettes en CD, som ikke er i CD-DA- eller MP3-format.
Den kan ikke afspilles.

e Undersgg indholdet. Du kan kun afspille et understettet format.

(= 40)

Filerne i USB-anordningen kan vaere beskadiget. Formatér

USB-anordningen, og prev igen.

Der er muligvis opstaet et problem med enheden. Sluk enheden,

og teend den igen.

“NO SIGNAL”

e Denne station kan ikke modtages. Kontrollér din antenne (= 27).

“NOT SUPPORTED”

® Du har isat en iPhone/iPad/iPod, som ikke kan afspilles (= 40).

® Hyvis iPhone/iPad/iPod er kompatibel, skal du teende for den og
tilslutte den korrekt.

“PLAYERROR”
® Du har afspillet en MP3-fil, der ikke understgttes. Systemet
springer sporet over og afspiller det naeste.

“READING”
e Enheden kontrollerer CD-oplysningerne. Nar denne visning er
forsvundet, kan du starte med at bruge enheden.

“REMOTE O” (“ O ” star for et tal.)
® Fjernbetjeningen og denne enhed bruger forskellige koder. Skift
koden pa fiernbetjeningen.
— Nar “REMOTE 1” vises, skal du trykke pa og holde [OK] og [9]
inde i mindst 4 sekunder.
— Nar “REMOTE 2” vises, skal du trykke pa og holde [OK] og
[CD/RADIO] inde i mindst 4 sekunder.

“SCAN FAILED”

e Stationer modtages ikke. Kontrollér din antenne, og prev den
automatiske scanning (= 32).
Hvis “SCAN FAILED” stadig vises, skal du finde den bedste
signalmodtagelse med tuningfunktionen “MANUAL SCAN”.
(= 33)

“VBR”
e Systemet kan ikke vise den resterende afspilningstid for VBR-spor
(variabel bithastighed).

Vedligeholdelse af enhed
og medier

Treek netledningen ud af vaegkontakten for enhver
vedligeholdelse.

B Rengor enheden med en blad, tor klud.

® Hvis der er meget snavs, vrid da en vad klud godt, og ter
snavset af. Tar efter med en ter klud.

® Brug en tynd klud til rengering af hgjttalerdeekslerne.
Brug aldrig grove klude eller andre materialer, som kan ga fra
hinanden. Der kan szette sig sma korn fast i hgjttalerdeekslet.

® Brug aldrig sprit, fortyndingsmiddel eller benzin til rengering
af enheden.

® Forbrug af en kemisk behandlet klud laes da instruktionerne,
der fulgte med kluden, omhyggeligt.

B Vedligeholdelse af linsen

® Renger objektivet med regelmaessige mellemrum for at
undga en fejlifunktion. Brug en hartgrrer for at fierne stev og
en vatpind, hvis der er meget snavs.

® Du ma ikke bruge et renggringsmiddel til CD-linser.

o Skydedgren ma ikke holdes aben i for lang tid ad gangen.
Det kan medfgre, at linsen bliver snavset.

® Pas pa ikke at rere ved linsen med fingrene.

H Rens diskene
DU SKAL

Tor af med en fugtig klud, og ter efter med en ter klud.

B Forholdsregler ved handtering af diske
e Hold altid diskene pa kanten for at undga utilsigtede ridser
eller fingeraftryk.
® Der ma ikke pasaettes meerkater eller klistermaerker pa
diskene.
® Brug aldrig rensespray til plader, benzin, fortyndingsmidler,
vaesker mod statisk elektricitet eller andre oplgsningsmidler.
® Fglgende diske ma ikke anvendes:
— Diske, hvor der er aftryk fra aftagede klistermaerker eller
maerkater (udlejningsdiske osv.).
— Diske, der har slaet sig, eller som er revnet.
— Diske med uregelmaessige former, f.eks. hjerteformet.

B Ved bortskaffelse eller overdragelse af
dette apparat

Enheden kan fortsat indeholde brugerindstillingerne.

Hvis du skiller dig af med denne enhed ved

afhaendelse eller overdragelse, felg da proceduren for

gendannelse af alle fabriksstandarder for at slette

brugerindstillingerne.

(=» 37, “Sadan returnerer du alle indstillinger til

fabriksstandard”)

® Dine betjeningsprocedurer kan veere optaget i denne

enheds hukommelse.
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Om Bluetooth®

Panasonic kan ikke holdes ansvarlig for data og/
eller information, som kompromitteres under en
tradlgs transmission.

B Det anvendte frekvensband
® Dette system anvender 2,4 GHz frekvensbandet.

B Certificering af denne enhed

® Dette system opfylder frekvensrestriktionerne og er
blevet certificeret pa basis af frekvensreglerne.
Dermed er en tradlgs tilladelse ikke ngdvendig.

® Fglgende handling kan straffes i henhold til
lovgivningen i visse lande:
— Sadan tages systemet fra hinanden/eendres

systemet.

— Fjernelse af specifikationsangivelser.

B Begraensninger i brugen

® Tradlgs transmission og/eller brug af alle enheder,
der er udstyret med Bluetooth®, garanteres ikke.

® Alle enheder skal opfylde de standarder, der er
fastlagt af Bluetooth SIG, Inc.

o Afhaengigt af en enheds specifikationer og
indstillinger, kan forbindelsen mislykkes, eller nogle
handlinger kan veere anderledes.

® Dette system understatter
Bluetooth®-sikkerhedsfunktioner, men afhaengigt af
driftsmiljget og/eller indstillingerne, er denne
sikkerhed muligvis ikke tilstraekkelig. Man skal veere
opmeerksom ved tradlgs overfarsel af data til dette
system.

® Dette system kan ikke overfgre data til en
Bluetooth®-enhed.

B Anvendelsesomrade

® Brug denne enhed ved et maksimalt omrade pa
10 m. Omradet kan formindskes, afhaengigt af
miljget, forhindringer eller interferens.

B Interferens fra andre enheder

® Dette system virker muligvis ikke korrekt, og der kan
opsta problemer, som f.eks. stgj og udfald af lyden
pa grund af radiobglgeinterferens, hvis dette system
placeres for teet pa andre Bluetooth®-anordninger,
eller hvis anordningerne anvender 2,4 GHz bandet.

® Dette system virker muligvis ikke korrekt, hvis
radiobglger fra en sendestation i nzerheden osv. er
for kraftige.

B Tilsigtet brug

® Dette system er kun til en normal, generel
anvendelse.

® Brug ikke dette system i naerheden af udstyr eller i et
milje, som er fglsom over for
radiofrekvensinterferens (f.eks. lufthavne, hospitaler,
laboratorier osv.).
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Medier, som kan afspilles
l Kompatibel iPhone/iPad/iPod

Kompatibelt med docken
(Brug af Lightning-stik)

iPhone 5s / iPhone 5c / iPhone 5
iPod touch (5. generation)

iPod nano (7. generation)

Kompatibelt med porten
[Brug af dedikeret USB-kabel (medfalger ikke)]

iPhone 5s / iPhone 5c / iPhone 5/ iPhone 4S /
iPhone 4 / iPhone 3GS / iPhone 3G / iPhone

iPad mini med Retina-visning / iPad Air /
iPad (3. og 4. generation) / iPad 2 / iPad / iPad mini

iPod touch
1, 2., 3., 4. og 5. generation

iPod nano
2.,3.,4.,5.,6.09g 7. generation

(fra og med december 2013)

L1

o Kompatibilitet afheenger af softwareversionen. Opdatér din
iPhone/iPad/iPod til den seneste software, fgr du bruger den
sammen med denne enhed.

e Vaer opmaerksom pa, at Panasonic accepterer intet ansvar
for tab af data og/eller oplysninger.

o Tilslut ikke felgende modeller til porten:
— iPod classic, iPod [4. (farvedisplay), og 5. (video)

generation], iPod nano (1. generation)

Uventet adfaerd kan forekomme.

B xompatibel cD
e En disk med CD-logo.

COMPACT
DIGITAL AUDIO

® Denne enhed kan afspille diske, som opfylder
CD-DA-formatet.

o Enheden kan muligvis ikke afspille nogle diske pa grund af
optageforholdene.

® For afspilning skal du feerdiggere disken pa den anordning,
den blev optaget pa.

l Kompatible USB-enheder

® Denne enhed garanterer ikke forbindelse til alle
USB-apparater.

® FAT12, FAT16 og FAT32-filsystemer understgttes.

® Dette apparat understgtter USB 2.0 fuld hastigheds.

® Denne enhed understgtter USB-enheder pa op til 32 GB.



B Kompatible MP3-filer

o Understottet format: Filudvidelser “.mp3” eller “.MP3".

o Kompatibel komprimeringshastighed: Mellem 16 kbps og
320 kbps (stereo).

o Afhzengigt af hvordan du opretter MP3-filerne, afspilles de
muligvis ikke i den reekkefelge, du har nummereret dem, eller
maske afspilles de slet ikke.

CD-R/RW

® Maks. antal numre og albummer: 999 numre og

254 albummer (undtagen rodmappe).

Diskformater: ISO9660 niveau 1 og niveau 2 (undtagen
udvidelsesformater).

Hvis disken bade indeholder MP3 og normale lyddata
(CD-DA), afspiller enheden den optagede type pa diskens
inderste del.

Denne enhed kan ikke afspille filer, som er optaget med
packet write-funktionen.

USB-anordning

® Maks. antal numre og albummer: 8000 numre og
799 albummer (undtagen rodmappe).

® Der kan kun veelges et hukommelseskort, nar man tilslutter
en multiport USB-kortleeser, som typisk er det forst
hukommelseskort, der indsaettes.

Licens

Made for

BiPod [JiPhone [JiPad

“Made for iPod”, “Made for iPhone” og “Made for iPad” betyder,
at elektronisk tilbehgr er designet til at kunne tilsluttes specifikt
til iPod, iPhone eller iPad og er certificeret af udvikleren til at
overholde Apples standarder for ydelse.

Apple er ikke ansvarlig for dette apparats drift eller dets
overholdelse af sikkerheds- og reguleringsstandarder.
Bemazerk, at brug af dette tilbeher med iPod, iPhone eller iPad
kan pavirke den tradlese ydeevne.

iPad, iPhone, iPod, iPod nano og iPod touch er varemaerker
tilhgrende Apple Inc., som er registreret i U.S.A. og i andre
lande.

Lightning er et varemaerke tilhgrende Apple Inc.

Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne tilhgrer Bluetooth SIG, Inc.
og enhver brug af sddanne maerker af Panasonic Corporation er
givet under licens.

Andre varemeaerker og handelsnavne tilhgrer deres respektive
ejere.

Google Play og Android er varemzerker tilhgrende Google Inc.

MPEG Layer-3 lydkodningsteknologi er givet i licens fra
Fraunhofer IS og Thomson.
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Fastgoring af enheden pa
en vaeg (valgfrit)

Denne enhed kan monteres pa vaeg ved hjeelp af de

medfglgende veegbeslag osv. Sgrg for, at veeggen og

fastge@ringsskruerne kan beere mindst 33 kg. Skruerne

og andre elementer medfglger ikke, da type og

stgrrelse varierer for hver installation.

® Se trin 5 under “Vejledning til veegmontering” for at fa
yderligere oplysninger om de skruer, der er
pakreevet.

® Som en yderligere beskyttelsesforanstaltning skal
denne enhed fastggres til vaeggen med en
faldsikringssnor.

l Installationstilbehor

B Medfolgende tilbehor
® 1 Sikkerhedsholder

® 1 Skruer

® 2 Vaegholdere

B Ekstra tilbeheor, som er pakraevet
(fas i handlen)

® 4 Fastggringsskruer til veegholder

® 1 Fastgaringsskruer til sikkerhedsholder

® 1 Faldsikringssnor*

® 1 Skruegje

* Brug en ledning, der kan understgtte mere end 33 kg (med
en diameter pa ca. 1,5 mm).

® Hold sikkerhedsholderen vak fra born for at undga, at
de sluger noget.

® Hold skruerne vk fra bern for at undga, at de sluger
noget.

® Hold vagmonteringsholderne vak fra bern for at
undga, at de sluger noget.

l Sikkerhedsregler

En professionel installation er pakravet.
Monteringen skal altid udferes af en uddannet
installater.

PANASONIC FRASIGER SIG ENHVER
TINGSKADE OG/ELLER ALVORLIG
PERSONSKADE, HERUNDER D@D SOM ET
RESULTAT AF FORKERT INSTALLATION
ELLER HANDTERING.

ADVARSEL

For at undga personskade skal dette apparat
fastgeres korrekt til vaeggen i henhold til
installationsvejledningen.
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. Vejledning til vaegmontering

For installationen skal enheden slukkes, og netledningen
tages ud fra vaeegkontakten.

1 Tag enheden ud af stativet.

® Skru fastgeringsskruen i bunden af enheden.

® Treek stativet forsigtigt af enheden som vist pa
illustrationen.

® Opbevar den fijernede skrue og stativet et sikkert sted.

Stativ \

Fastggringsskrue

Blgdt teeppe eller blgde klude

2 Fastger sikkerhedsholderen pa enheden med
skrue (medfglger).
® Fastspaend til moment: 50 Necm til 70 Necm.

)

3 Fastger faldsikringssnor (medfglger ikke) til
enheden.

| Ledning
= (medfalger ikke)




4 Mal og afmeerk positionen af vaegholderne 6 Saet enheden fast i veegholderne med begge
(i begge sider). haender.

® Brug figurerne nedenfor for at identificere

skruningspositioner. @ Tilslut antennen og netledningen med enheden, far den

haenges op pa vaeggen. (= 27)
Position for fastgering af vagholdere ® Slip heenderne forsigtigt, efter at enheden er haengt op
for at sikre, at den haenger sikkert i vaegholderne.

Nodvendig plads

300 mm
142 mm 154 mm
\
75 mm
| ]
142 mm 7 Fastger sikkerhedsholderens skrue
- (medfglger ikke), sa sikkerhedsholderen sidder
sikkert pa vaeggen.
100 mm 500 mm 100 mm ® Se trin 5 for opfyldelse af krav inden fastskruning.

5 Fastger veegholderen til veeggen i begge sider
med to skruer (medfglger ikke).

® Brug et vaterpas for at sikre, at begge vaegholdere er i

niveau. Fastgerpa , ._.-le;-
vaeggen
Mindst 30 mm Sikkerhedsholder 7.
Fastgeringsskruer
v e 975 mmt til sikkerhedsholder

29,4 mm (medfelger ikke)

‘; 8 Fastger faldsikringssnor (medfalger ikke) pa
™~ Vasgholder vaeggen.
® Sorg for, at snoren kan sleekkes mindst muligt.

@4 mm

—— Skruegje (medfglger ikke)

Ledning (medfalger ikke)
Vaeg ——=
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Specifikationer

B GENERELT
Stremforbrug 37 W
Stromforbrug i standby-tilstand*': 2
Ca.02W
(Nar “BLUETOOTH STANDBY” er “ON”)*?
Ca.0,3W

Stromforsyning
vekselstrgm 220 V til 240 V, 50 Hz

Dimensioner (VXHXD)
500 mmXx205 mmx92 mm
Masse Ca. 2,5 kg
Driftstemperaturomrade
0 °C til +40 °C
Fugtighedsomrade under drift
35 % til 80 % RF (ingen kondensering)

B FORSTARKERDEL
Udgangsstrem
RMS kraft i udgangsstereotilstand
Forreste kanal (drevet af begge kanaler)
20 W pr. kanal (8 Q), 1 kHz, 10 % THD
Total RMS kraft i stereotilstand
40W

B TUNER-DEL
Forudindstillet
hukommelse
FM (Frequency Modulation)
Frekvensomrade
87,50 MHz til 108,00 MHz (50 kHz trin)
Antennestik

FM 30 stationer

75 Q (ubalanceret)
u DAB-DEL

DAB-hukommelser 20 kanaler
Frekvensband (bglgelaengde)
Band 111
5A til 13F

(174,928 MHz til 239,200 MHz)
Felsomhed *BER 4x10+

Min. krav —98 dBm
Ekstern DAB-antenne
Terminal F - konnektor (75 Q)
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B DISKDEL
Afspillet disk (8 cm eller 12 cm)
CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3*?)

Pick up
Bolgelaengde 790 nm (CD)
Lasereffekt Ingen farlig straling

(med sikkerhedsbeskyttelse)

B HOJTTALERSYSTEM
Hgojttalerenhed(er)
Fuldt omrade
6,5 cm konisk typeXx 1 pr. kanal
Passiv lydgiver
8 cmX2 pr. kanal

Impedans 8Q

B TERMINALDEL
Dockingforbindelse
DCOUT5V1,0A
Portforbindelse
DCOUT5V21A
USB-standard
USB 2.0 fuld hastigheds
Understottet mediefilformat
MP3 (>.mp3)
Filsystem til USB-enhed
FAT12, FAT16, FAT32

B BLUETOOTH-DEL

Version Bluetooth® Ver.2.1+EDR
Klasse Klasse 2
Understottede profiler

A2DP, AVRCP

Driftsfrekvens
2,4 GHz-band FH-SS
Driftsafstand
10 m Synsvidde

L1

e Specifikationerne kan aendres uden forudgaende meddelelse
herom.

® Masse og dimensioner er omtrentlige.

® Den totale harmoniske klidforvraengning males ved hjeelp af
en digital spektralanalysator.

*1: “BLUETOOTH STANDBY” er “OFF”.

*2: Ingen anordninger er tilsluttet porten eller docken, for der

gas pa standby.
*3: MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3



Fastgoring af supportpad’en til denne enhed

Fastger den medfalgende supportpad for at undga beskadigelse eller ridser pa denne enhed eller den anordning,
som er tilsluttet docken.

Fastger pad'en, fer du bruger docken.

® Placeringen er den samme for enten iPhone, iPod touch eller iPod nano.

1 Justér denne side med skydederen, og find positionen, hvor pad’en skal fastgeres.

@ Justér med toppen af enheden.
@ Justér med siden af skydedaren.
@® Pad (medfelger)

2 Fastger pad’en ved hjgrnet pa denne side.
f.eks. iPhone 5

@ Der vil veere et mellemrum mellem enheden og den tilsluttede anordning.

L11
® Der falger 2 pad’er med denne enhed.
Opbevar den anden pad pa et sikkert sted til fremtidig brug.
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Varotoimet turvallisuuden takaamiseksi

B varoitus

Laite

Tuli_palo—, sahkdisku- tai vahinkovaaran valttamiseksi,
— Ala anna tdman laitteen altistua sateelle, kosteudelle,

pisaroille tai roiskeille.

— A3 laita laitteen paalle mitaan nesteita sisaltavia esineita
kuten maljakot.

— Kaéyta ainoastaan suositeltuja varusteita.

— A3 poista suojuksia.

— Al3 korjaa tata laitetta itse. Anna huoltopalvelut tehtévéksi
patevalle henkildstolle.

— Al anna metalliesineiden pudota laitteen sisélle.
Al4 laita painavia esineité laitteen paalle.

Verkkokaapeli

Tulipalo-, séhkdisku- tai vahinkovaaran valttamiseksi,

— Varmista, etta virtalahteen jannite vastaa laitteeseen
merkittya jannitetta.

— Tyoénna verkkovirtapistoke kunnollisesti pistorasiaan.

— Al3 veda tai taivuta kaapelia tai aseta sen paalle painavia
esineita.

— Al4 kasittele pistoketta mérilla kasilla.

— Pida kiinni verkkovirtapistokkeen rungosta, kun irrotat
pistokkeen.

— Ala kayta vahingoittunutta verkkovirtapistoketta tai
pistorasiaa.

Pistoketta kaytetdan virrankatkaisulaitteena.

Asenna yksikko siten, etta pistoke voidaan irrottaa nopeasti

pistorasiasta.

B vaara

Laite

Tama tuote kayttaa laseria. Laitteen kayttdaminen muulla kuin
naissa kayttdohjeissa mainitulla tavalla saattaa altistaa
kayttajan vaaralliselle sateilylle.

Al3 laita avotulisia esineitd kuten kynttildita laitteen paalle.
Laite saattaa karsia radiotaajuisista hairidista, jotka
aiheutuvat matkapuhelimista kaytén aikana. Jos kyseisia
hairiéita tapahtuu, lisdd matkapuhelimen ja tuotteen vélista
etaisyytta.

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi leudoissa ilmastoissa.

Sijoitus

Sijoita laite tasaiselle pinnalle.

Tulipalo-, séhkdisku- tai vahinkovaaran valttamiseksi,

— Al3 asenna tai sijoita téta laitetta kirjahyllyyn, suljettuun
kaappiin tai muuhun rajalliseen tilaan. Varmista laitteen
riittdvéa tuuletus.

— A3 tuki laitteen tuuletusaukkoja lehdilla, péytéliinalla,
verhoilla tai vastaavilla esineilla.

— Al anna tdman laitteen altistua suoralle auringonvalolle,
korkeille lampétiloille, runsaalle kosteudelle tai liialliselle
tarinalle.
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Paristo

On olemassa rajahdysvaara, jos akkua ei vaihdeta oikein.
Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa tyyppia.
Paristojen vaaré kasittely voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon
seka tulipalon.

— Poista paristo, jos et aio kayttda kaukosaadinta pitkaan
aikaa. Varastoi viiledan, pimeaan paikkaan.

— Al3 altista sita kuumalle tai liekeille.

— Al4 jata paristoa(paristoja) autoon suoraan
auringonvaloon pitkaksi aikaa, kun auton ovet ja ikkunat
ovat kiinni.

— Al4 pura osiin tai aiheuta oikosulkua.

— Al3 lataa uudelleen alkali- tai mangaaniparistoja.

— Ala kayta paristoja, joiden suojakuori on rikkoutunut.

Kun havitat paristot, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai

jalleenmyyjaan oikean havitysmenetelman selvittamiseksi.

Tuotteen tunniste sijaitsee laitteen alapuolella.

ce1177

Vakuutus vaatimustenmukaisuudesta (DoC)
“Panasonic Corporation” vakuuttaa, etta tama tuote on
yhdenmukainen direktiiviin 1999/5/EC keskeisten
vaatimusten seké sen muiden merkityksellisten
maaraysten kanssa.

Asiakkaat voivat ladata alkuperaisen DoC:n kopion
R&TTE-tuotteillemme DoC-palvelimelta:
http://www.doc.panasonic.de

Valtuutetun edustajan yhteystiedot: Panasonic Marketing
Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525
Hamburg, Saksa

Tama tuote on tarkoitettu tavallisille kuluttajille. (Luokka 3)
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